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CONVOCATORIA DE LICITACION SELECTIVA No. BCN-26-89 -17
“SUMINISTRO DE MATERIALES Y REPUESTOS PARA MANTENIMIENTO DE
EDIFICIOS Y EQUIPOS”

El Area de Adquisiciones Llel Banco Central de Nicaragua, en su calidad de entidad adjudicadora a cargo
de realizar el procedimiento de contratacién bajo la modalidad de Licitacién Selectiva, de conformidad
a Resolucién de Inicio No. UDA-26-06 -17-BCN emitida por la Administracién Superior, invita a las
personas naturales o juridicas inscritas en el Registro de Proveedores administrado por la Direccién
General de Contrataciones del Estado del Ministerio de Hacienda y Crédito Puablico, a presentar ofettas
para el suministro de Licitacién Selectiva “Suministto de materiales y repuestos para
mantenimiento de ediﬁﬁ:ios y equipos”.

1. Esta licitacién es financiada con fondos propios del Banco Central de Nicaragua.

2. Las especificaciones técnicas de la contratacién en relacién, se encuentran detalladas en el pliego de
bases y condiciones, 451 como el Cronograma del Desarrollo del procedimiento.

3. El pliego de bases y condiciones para esta licitacién, puede obtenetse a través del Sistema de
Contrataciones Administrativas Electrénicas (SISCAE), www.nicaraguacompra.gob.ni y de la
pagina web www.bén.gob.ni.

4. Los oferentes elegibles podrin obtener el pliego de bases y condiciones (PBC) en fisico hasta un dia
antes de la apertura de ofertas, para lo cual debera realizar un depésito de C$100.00 (Cien cérdobas
netos), en BANPRO al nimero de cuenta 10023306008277, pago no reembolsable. Una vez
realizado el depésito, presentarse a la Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua, con
original de la minuta del depésito para el retiro correspondiente.

5. Las disposiciones contenidas en el pliego de bases y condiciones de la Licitacion tienen su base legal
en la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Phblico” y del Decreto No.
75-2010, Reglamentd General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Pdblico™. '

6. La oferta debera entregarse en la recepcion del Banco Central de Nicaragua, a més tardar el 04 de
julio de 2017 a las 10:00 a.m. La misma deberi entregarse en idioma espafiol y expresar precios en
cHrdoba, moneda nacional.

7. Las ofertas entregadas después de la hora indicada en el numeral anterior no serin aceptadas. Ningtin
oferente podra retirak, modificar o corregir su oferta una vez vencido el plazo de presentacion, silo
hiciete se ejecutari ld garantia de seriedad de oferta.

8. La oferta debe incluir una garantia de seriedad de oferta por un porcentaje del 1% del precio total de
la oferta. )

9. Las ofertas serin abiertas a las 10:15 a.m. del dia 04 de julio de 2017, en presencia de los
Representantes de la entidad designados para tal efecto, los licitantes o sus representantes legales y
cualquier otro interesado que desee asistir, en la sala de capacitacion del BaneesGentral de Nicaragua.
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Pliego de Bases y Condiciones para la contratacion de bienes

Resumen Descriptivo
PARTE 1~ PROCEDIMIENTOS DE LICITACION
Seccidn I. Instrucciones a los oferentes (IAO)

Esta seccién proporciona informacion para asistir a los oferentes en la preparacién de sus ofertas, la
presentacion, apertura, evaluacién y la adjudicacion de los contratos.

Seccidn II. Datos de la Licitacién (DDL)

Esta seccién contiene disposiciones especificas para cada adquisicién y complementa la Seccién I,
Instrucciones a los oferentes.

Seccién I1I. Criterios de Evaluacion y Calificaciéon

Esta seccién detalla los criterios que se utilizarin para evaluar las ofertas y las calificaciones que debera
poseet el oferente para ejecutar el contrato.

Seccién IV. Formularios de la Oferta

Esta seccidn contiene los formularios de Oferta, Lista de Precios, que el oferente debe presentar con la
oferta.

PARTE 2 ~REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS CONEXOS
Seccién V. Lista de Requisitos

Esta seccion incluye las especificaciones técnicas de los bienes a adquirir, plan de entrega y cronograma
de cumplimiento.

PARTE 3 - CONTRATO
Seccién VI. Modelo del Contrato

Esta seccién incluye el modelo del contrato, el cual, una vez perfeccionado deberd incluir las correcciones
o modificaciones que se hubiesen hecho 2 la oferta seleccionada dentro del procedimiento.
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PARTE 1: Procedimientos de Licitacién

Cronograma del desarrollo del procedimiento de Licitacién Selectiva No. BCN-XX-XX-17
“Suministro de materiales y repuestos para mantenimiento de edificios y equipos®

Emitiendo confianza y estabilidad

No. ACTIVIDAD FECHA HORA LUGAR
Para obtener el pliego de basesy Del 20/06/2017 hasta un Unidad de
1 |condiciones de la presente licitaciéon & 8:30 a.m.- 3:00 p.m. .
) a antes de la apertura Adquisiciones
selectiva los oferentes.
Plazo para recibir solicitud de aclaracién al . . Unidad de
2 PBC. 21y22/06/2017 8:00 2.m.-2:00 p.m. Adquisiciones
Plazo para interponer recurso de objecién . i Unidad de
3 | del documento de licitacién 26/06/2017 8:00 2.m.-2:00 p.m. Adquisiciones
4 | Visita de campo N/A N/A N/A
5 |Reunién de homologacién 27/06/2017 9:00 a.m. Sala de Capacitacién
Plazo para responder a los oferentes sus Unidad d
6 | solicitudes de aclaracién del documento 29/06/2017 8:00 2.m.-5:00 p.m. cac e
CL . Adquisiciones
de licitacién.
7 | Plazo para presentar las ofertas. 04/07/2017 10:00 a.m. Recepcion del BCN
8 | Apertura de ofertas. 04/07/2017 10:15 a.m. Sala de Capacitacién
9 Plazo para que el BCN so]jc'%te: 04 y 05/07/2017 A partir de las 8:00 Uni'dz.ld. de
aclaraciones a las ofertas recibidas. a.m. Adquisiciones
Plazo para responder los oferentes las . ) Unidad de
10 solicitudes de aclaraciones al BCN. 06y 07/07/2017 8:00 2.m. ~10:00 a.m. Adquisiciones
11 |Plazo para calificar y evaluar las ofertas Del 04 a1 12/07/2017 A partir de las 8:00 Um.d?d. de
a.m. Adquisiciones
Plazo para remitir Informe Preliminar de . . .
12 | Evaluacién de Oferta a los oferentes y a la 07/07/2017 A partir de las 8:00 Agm.d?d. de
Administracién Supetior a.m. quisiciones
13 | Plazo para interponer recurso de 10y 11/07/2017 8:00 a.m.-2:00 p.m. Unidad de
aclaracién Adquisiciones
14 Plazo para ermnr dictamen de 12/07/2017 A partir de las 8:00 Unldad de
recomendacién de ofertas. a.m. Adgquisiciones
Plazo para notificar a los oferentes y a la . . .
15 | administracion superior del dictamen de 13/07/2017 A partir de las 8:00 Um.dl‘.ld. de
s a.m. Adgquisiciones
recomendacién
6 | Plazo para dictar resolucién de Del 14 4118/07/2017 | 8:00 a.m. - 5:00 p.m. Unidad de
adjudicacién. Adquisiciones
Plazo para notificar al oferente ) ) Unidad de
17 adjudicado. 20/07/2017 8:00 a.m.-5:00 p.m. Adquisiciones
18 Firma del contrato (fecha probable si no 04/08/2017 8:00 a.m.-5:00 p.m. Asesoria Legal

hay recursos.
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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

[

| Al Generalidades

1. Alcance de la Licitacién

El Banco Central 'Fie Nicaragua, emite este pliego de bases y condiciones (PBC), que constituye
las reglas administrativas que regirin para contratar el o los bien(es) objeto de la presente
Licitacion.

La base legal de este procedimiento esti constituido por la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico” y del Decreto No. 75-2010, Reglamento General a la Ley
No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico”, cualquier disposicién no
contenida en el presente PBC se regira por las normas establecidas en la Ley.

|

Para todos los efectos:

El término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita, independientemente el
mecanismo utiliz4do con prueba de recibido (correo electrénico y cartas).

“Dia” significa “dia calendario”.

El contratante po se responsabiliza por la integridad del presente pliego de bases y
condiciones ni d;\ sus modificaciones, cuando estos han sido obtenidos por medios distintos a
los establecidos en la convocatoria a licitacién.

Es responsabi]idfid del oferente examinar todas las instrucciones, formularios, términos y
especificaciones 'del pliego de bases y condiciones. La presentacién incompleta de la
informacién o documentacién requerida puede constituir causal de rechazo de la oferta.

Todos los actos ;realizados dentro del presente procedimiento de contratacién se entenderan
notificados a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatoria por medios escritos,
pudiéndose hacer uso de las notificaciones electronicas, telemiticas o cualquier medio de
comunicacién dj:igida a la direccion suministrada por el proveedor, con excepcién de las
regulaciones establecidas en la Ley y Reglamento. A solicitud del participante, se le notificard
personalmente en la sede del contratante. De no haber sefialado el oferente una direccién
electrénica donde le notifiquen las actuaciones, deberin realizarse de forma escrita debiendo
acreditarse las nx?smas en el expediente de la contratacién.

Y

2. Fuente de Financiamiento

El Banco Central de Nicaragua, cuenta dentro del presupuesto del presente afio, con los recursos
necesarios para tealizar dicha contratacién, la que se ejecutar con fondos propios.
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3. Fraude y Corrupcion

El Banco Central de Nicaragua, exige que todos los oferentes que participen, observen las mas
estrictas normas de ética durante el procedimiento de licitacidén y en la ejecucién del contrato.
Para dar cumplimiento a esta politica, se define para efectos de esta disposicion, las siguientes
expresiones:

e “Prictica cotrupta” significa ofrecer, aceptar o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor con el fin de influir la actuacién de un servidor piblico en cuanto a un procedimiento
de licitacién o a la ejecucién del contrato.

e “Prictica fraudulenta” significa la tergiversacién o supresién de hechos con el fin de influir en el
procedimiento de licitacién o la ejecucién de un contrato.

e “Pricticas colusotias” significa una confabulacién o arreglo entre dos o mas oferentes con o sin
el conocimiento del adquirente, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles artificiales no
competitivos.

e “Pricticas coetcitivas™ significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o indirectamente,
a personas o a su propiedad para influir su participacién en un procedimiento de adquisicién o
para afectar la ejecucién de un contrato.

Si alguna persona natural o juridica ha participado directamente o a través de sus agentes, en pricticas
se procedera conforme la legislacién nacional vigente.

4. Oferentes Elegibles

Todo potencial oferente que cumpla con los requisitos legales y reglamentarios, estard en
posibilidad de patticipar en los procedimientos de contratacién administrativa en condiciones de
igualdad y sin sujecién a ninguna restriccién no derivada de especificaciones técnicas y objetivas
propias del objeto solicitado.

Son elegibles para participar en esta licitacién todos los oferentes que cumplan:

e Los requisitos de capacidad para contratar segin articulo 17 de la Ley No. 737 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico”.

e Los requisitos incluidos en un Tratado de Libre Comercio cuando aplique en razén del objeto,
umbral y entidad cubierta.

5. Elegibilidad del o los Bien(es) y Servicio(s) Conexos

Todos los Bien(es) y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con esta
licitacién y su contrato deben cumplir con las condiciones esenciales y con cada una de las
especificaciones técnicas y requisitos de funcionamiento indicados en este documento de

licitacién. _&
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5.2 Para la elegibilidad del o los bien{es) y Servicios Conexos, el oferente debe tomar todas las
medidas necesarias a fin de asegurar el pleno cumplimiento de las condiciones esenciales,
tequisitos y especiflcaciones técnicas requeridas en esta Licitacion.

5.3 Seran excluidas del concurso las ofertas de bien(es) y Servicios Conexos que no cumplan la
clausula de elegibilidad y las que sean contrarios al ordenamiento juridico o que impidan la
satisfaccién del interés general perseguido por este procedimiento de licitacién.

|
B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
|

6. Conformacién del Pliego de Bases y Condiciones

El pliego de bases y cordiciones estd compuesto por tres partes incluidas sus respectivas secciones que a
continuacién se indicans
PARTE 1 - Procedimientos de Licitacion

- Convocatoria 2 Licktadén

— Seccién . Instrucciones a los oferentes (IAO)

- Seccion II.  Datos de la licitacion (DDL)

- Seccion IIL Crite}:ios de calificacién y evaluacion

- Seccién IV. Formularios de la oferta

PARTE 2 - Lista de Requisitos

- SecciénV  Lista de cantidades y/o calendario de actividades
PARTE 3 - Contrato

- Seccibn V1 Modeio de contrato

La convocatoria y el cronograma de Licitacion emitidz por el Banco Central de Nicaragua forma parte del
pliego de bases y condiciones.

!
El Banco Central de Njcaragua, no se responsabiliza por la integridad de este documento de licitacién y sus
enmiendas, cuando han sido obtenidos por medios distintos a los establecidos en la convocatoria a
licitacion.
Es responsabilidad del oferente examinar todas las instrucciones, formularios, términos y especificaciones
del documento de licitacién. La presentacién incompleta de la informacién o documentacién requerida en
el documento de licitacién puede constituir causal de rechazo de 1z oferta.

7. Homologacion del Pliego de Bases y Condiciones

En toda Licitacién Selectiva, el adquirente, por conducto del Area de Adquisiciones, tendri la obligacién
de sefialar lugat, hora y fecha limite para recibir y aclatar cualquier duda que tuviere el pliego de bases y

condiciones.
8
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Los proveedores participantes deberan formular sus solicitudes de aclaracién por esctito o mediante
comunicacion electronica, dirigida a la Unidad de Adquisiciones del 6rgano o entidad licitante.

En toda licitacién, dentro de los cinco (5) dias hdbiles del petiodo de presentacién de ofertas, habré una
reunién de homologacion de la que se elaborard un acta en la que se deben incluir los acuerdos del caso.
El acta se hari llegar a todos los oferentes a través de cualquier medio establecido en el pliego.

8. Aclaraciones del Pliego de Bases y Condiciones

El Banco Central de Nicaragua, a través de la Unidad de Adquisiciones, recibird y aclarari cualquier
duda que tuvieren los oferentes sobre el pliego de bases y condiciones, dentro del periodo indicado en
el calendario.

Los proveedores participantes deberin formular sus solicitudes de aclaracién por escrito o mediante
comunicacibén electronica, dirigida a la Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua con
atencién a la Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Ejecutivo en Adquisiciones II, al correo:
licitaciones(@ben.gob.ni

La Unidad de Adquisiciones, recibiri la(s) consulta(s), por un periodo minimo de dos (2) dias hibiles
contados desde el dia siguiente de la invitacidn, las que deberdn de ser atendidas en un plazo no mayor
a dos (2) dias hibiles posterior a la fecha de vencimiento para la presentacién de las mismas.

Vencido el plazo para las repuestas de consultas, la notificacién de las aclaraciones se realizari por
medios escritos a los posibles oferentes a través del portal Gnico de contratacién, en la sede de la Entidad
o 2 los correos electrénicos de los participantes.

Las solicitudes de aclaraciones no interrumpen el plazo para la presentacién de ofertas, salvo que asi
resulte cuando las aclaraciones versen sobre aspectos esenciales del procedimiento de contratacién.

9. Objecidén al Pliego de Bases y Condiciones

En todo caso en los procesos de licitacidn, podrin los oferentes, dentro del primer tercio del plazo para
presentar ofertas, formular objecién escrita y debidamente motivada ante la Unidad de adquisiciones,
cuando se considere que el presente pliego de bases y condiciones es contrario a los principios y
disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el pliego vulnere las normas en que debe fundarse.

Esta objecion deberd ser resuelta en dos (2) dias habiles siguientes a su presentacion v si la resolucion
respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se modificari el computo del plazo para presentar la
oferta.

La no atencion a las objeciones que se formularon al pliego acarreara la nulidad del proceso.

i
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10. Cortecciones al Pliego de Bases y Condiciones

El Banco Central de Nicaragua, a través de la Unidad de Adquisiciones y dentro de un plazo no
mayor de tres (3)! dias habiles contados desde celebrada la reunién de homologacién, podra
efectuar modificaciones de oficio o a peticién de cualquier proveedor participante, con el objeto
de precisar o aclarar el pliego de bases y condiciones. Para tal efecto, la Unidad de Adquisiciones
deberi elaborar “Acta Motivada” y notificar a los proveedores participantes a través de los
medios establecidps en el pliego de bases y condiciones.

La correccién es una modificacién simple cuando no cambie el objeto de la contratacién, ni
constituyan una variacién fundamental en la concepcion original de esta, en este caso, se
mantendri el plazp original acordado de la fecha de la apertura.

i

La correccidén es una modificacién sustancial, cuando se introduzca una alteracién importante
considerada trascendente o esencial en la concepcion original del objeto de la contratacién. El
plazo de la apem,Lua de ofertas, deberd ampliarse hasta por un cincuenta por ciento (50%) del
plazo original establecido en el pliego de bases y condiciones.

C. Preparacion de las Ofertas
11. Costo de la Oferta

El oferente participante financiard todos los costos relacionados con la preparacién y
presentacién de su oferta, el Banco Central de Nicaragua no estard sujeto al pago, ni serd
responsable en ningn caso de los mismos, independientemente de la modalidad o del resultado
del procedimiento de licitacion.

{ 12. Idioma de la Oferta

La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados con intercambios de
informacidén entre el oferente y el Banco Central de Nicaragua deberin ser escritos en idioma
espafiol.

|

Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentarin en
idioma espafiol o, en su defecto acompafiados de traduccién oficial, salvo el caso de la
informacion técnica complementaria contenida en folletos, instructivos, catilogos o similares,
que podra ser presentada en el idioma original. El oferente serd responsable de la exactitud y
veracidad de dichos documentos. Para efectos de interpretacién de la oferta, dicha traduccién
prevalecera.

13. Documentos que Componen la Oferta
La oferta estard compuesta, como minimo, por los signientes documentos vigentes:

(@) Formulario de oferta y lista de precios;
(b) Garantia / Fianza de seriedad de la oferta.

,L,Q 10
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(c) Evidencia documentada que certifique que el o los bien (es) que proporcionari el
oferente son de origen elegible, si es el caso;

(d) Evidencia documentada que demuestre el cumplimiento de los requerimientos técnicos
minimos solicitados en el PBC son cumplidos por el oferente;

(¢) Evidencia documentada, que establezca que el oferente esté calificado para ejecutar el
contrato en caso que su oferta sea aceptada.

(f) Documentos de elegibilidad del oferente (inciso 18 del PBC)

(g) Oferta econdémica y el detalle de precios unitarios, cuando asi sea establecido.

14. Formulario de Oferta y Lista de Precios

El oferente presentari su oferta utilizando el formulario suministrado en la seccién IV,
formularios de la oferta. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados con la informacién
solicitada, sin alterar su forma, no se aceptarin sustitutos.

15. Ofertas Alternativas
No se considerarin ofertas alternativas.
16. Precios de la Oferta y Descuentos

Los precios y descuentos cotizados por el oferente deberan ajustarse a los requerimientos que se
indican a continuacién.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por separado en el formulario “Lista
de Precios”. Si la lista de precios detalla articulos, pero no los cotiza, se asumird que los precios
estan incluidos en los precios de otros articulos. Asi mismo, cuando algun lote o articulo no
aparezca en la lista de precios, se asumird que no esta incluido en oferta.

El precio cotizado en el formulario de presentacién de la oferta debera ser el precio total de la
oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El oferente cotizard cualquier descuento incondicional e indicari su método de aplicacién en el
formulario de presentacién de la oferta.

Las expresiones carriage and insurance paid (CIP)/transpotte y seguros pagados, free carrier
(FCA)/ libre transportista, cartiage paid to (CPT)/ transporte pagado hasta y otros términos
afines se regirin por las normas prescritas en la edicién vigente de Incoterms publicada por la
Cémara de Comercio Internacional.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada formulario “Lista de Precios” incluidos en
la Seccién IV, formularios de la oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere
con el Gnico propésito de facilitar al Banco Central de Nicaragua la comparacién de las ofertas.
Esto no limitari de ninguna manera el derecho del Banco Central de Nicaragua para contratar
bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios, el oferente podri incluir costos
de transporte cotizados. Asi mismo, el oferente podri adquirir servicios de seguros de cualquier

&,Q 11
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pais. Los precios deberin registrarse conforme bien(es) de origen en el pais o fuera del pais de
conformidad a los INCOTERM.

Los precios cotizaldos por el oferente serin fijos durante la ejecucion del contrato y no estarin
sujetos a ninguna variacién por ningin motivo, salvo que el contrato sea de tracto sucesivo.
Una oferta presen&ada con precios ajustables no responde 2 lo solicitado y, en consecuencia, sera
rechazada. '

La convocatoria ia licitacién serd por ofertas para contratos individuales (lotes) o para
combinacién de contratos (grupos). Los precios cotizados deberin corresponder al 100% de los
articulos indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada articulo de un
lote. Los oferentep que deseen ofrecer reduccién de precios (descuentos) por la adjudicacién de
mis de un contrato deberin indicar en su oferta los descuentos aplicables a cada grupo, o
alternativamente 4 los contratos individuales dentro del grupo.

l 17. Moneda de la Oferta

Los oferentes pé)drén expresar el precio de su oferta en cualquier moneda plenamente
convertible. En este caso la moneda que se utilizara a efectos de evaluar y comparar las ofertas
serd el cordoba, utilizandose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua,
el dia que se realice el acto de apertura de ofertas.

| 18. Documentos de Elegibilidad del Oferente

Para establecer su elegibilidad los oferentes deberan presentar los siguientes documentos
Vigentes:
Certificado de Inscripcién en el Registro de Proveedores.
Declaracién ante Notario Pablico en original de no tener impedimento para participar en el
procedimiento de contratacién ni para contratar con el estado de conformidad a lo establecido en
el articulo 17y 18 éie la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”,
que conoce, acepta y se somete al pliego de bases y condiciones, y demas requerimientos del
procedimiento de contratacién; que es responsable de la veracidad de los documentos e
informacién que presenta para efectos del procedimiento; que conoce las sanciones contenidas
en la Ley No, 737,“Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” y Decteto No. 75-
2010 Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Puablico™ .
Para el caso de la representacién en el caso de Persona Juridicas deberan presentar fotocopia
certificada de Poder a nombre de la persona que representa legalmente a la empresa licitante,
inscrito en el Registro Pablico competente.
De ser persona natural deberd de cspeaﬁcarlo en su oferta y deberd ptesentar fotocopia de Cédula
de identidad ciudadana y certificacién de inscripcién como comerdiante en el Registro Pdblico
competente.
Para el caso de oferentes que sean personas naturales, en caso de hacerse representar por otra
persona, deberdn presentar Fotocopia certificada de poder 2 nombre de la persona que representa
legalmente a la empresa, inscrito en el Registro Publico competente.
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Fotocopia certificada del Poder de Representacién Legal, la cual necesariamente debera ser previa
ala firma del contrato, cuando un oferente nacional esté representando a comerciantes extranjeros,
debidamente legalizado y autenticado (o apostillado) en el pais de origen del comerciante y por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Nicaragua.

Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.

Fotocopia certificada de Escritura de Constitucién de la Sociedad o empresa en su caso,
debidamente inscrito en el Registro Pablico competente.

Fotocopia de cédula RUC.

Fotocopia de cédula de identidad del Representante Legal de la empresa

Fotocopia de solvencia fiscal.

Formulario de capacidad financiera de al menos 2 afios anteriores (2015 y 2016).

Los oferentes inscritos en la DGI como personas naturales, deben de cumplir con lo establecido
en la Ley No. 822, Ley de Concertacién Tributaria, publicada en la gaceta Diario Oficial No. 24
del 17/12/12, articulo 249, numeral 8, para participar en este proceso de licitacion.

19. Documentos de Elegibilidad de los Bienes

Si fuese el caso de establecer la elegibilidad de los bienes los oferentes deberin completar las
declaraciones de pais de origen en los formularios de lista de precios, incluidos en la seccién IV,
formularios de la oferta.

20. Documentos de Conformidad de los Bienes

Con el fin de establecer la conformidad del o los bien(es), los oferentes deberin proporcionar
como parte de la oferta evidencia documentada acreditando que el o los bien(es) cumplen con las
especificaciones técnicas y los estandares especificados en la seccién V, lista de especificaciones
técnicas.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y debera
incluir una descripcion detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de
cada articulo demostrando conformidad sustancial de los bienes y setvicios conexos con las
especificaciones técnicas. De ser procedente el oferente incluird una declaracién de variaciones y
excepciones a las provisiones en los requisitos de los bienes y servicios.

Los oferentes también deberin proporcionar una lista detallada que incluya disponibilidad y
precios actuales de repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el adecuado y continuo
funcionamiento de los bienes durante el periodo garantizado de repuestos.

Las normas de fabricacién, procesamiento, material y equipo asi como las referencias a marcas o
nameros de catilogos que haya incluido el adquirente en los requisitos de los bienes y setvicios
son solamente descriptivas y no restrictivas. Los oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad,
marcas, y/o nimeros de catilogos siempre y cuando demuestren a satisfaccién del adquirente, que
las substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en los requisitos

K

de los bienes y setvicios.
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21. Documentos de Calificaciones del Oferente

La evidencia documentada de las calificaciones del oferente para ejecutar el contrato, sisu oferta
es aceptada, deberi establecer a completa satisfacciéon del Banco Central de Nicaragua:

() Que, si ha sido debidamente autorizado por el fabricante o productor de los bienes para
suministrarlos en el pais del adquirente; por lo tanto, el oferente que no fabrica o
produce los bienes que propone proveer deberi presentar una autorizacién del
fabricante mediante el formulario incluido en la seccién iv, formularios de la oferta.

(b) En caso que el oferente no esté establecido comercialmente en Nicaragua, él esta o estard
(si se le adjudica el contrato) representado por un agente en Nicaragua, con capacidad
para cumplir con las obligaciones estipuladas en los términos del contrato.

(©) Que el oferente cumpla con cada uno de los criterios de calificacion estipulados en la
Seccién ITI, Criterios de Evaluacién y Calificacion.

22. Periodo de Validez de las Ofertas

Las ofertas presentadas tendrin validez de 60 (sesenta) dias calendario prorrogable por 30
(treinta) dias mas a solicitud del Banco Central de Nicaragua. Toda oferta con un periodo
de validez menor seta rechazada por el Banco Central de Nicaragua por incumplimiento al PBC.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de validez de la oferta, el Banco
Central de Nicaragua podri solicitarle a los oferentes, por una vez, una prérroga no mayor del
cincuenta por ciento (50%) del plazo original de su oferta expresado en la garantia de seriedad

de oferta.
|

Las solicitudes y las respuestas serin por escrito. Si se hubiese solicitado, un oferente puede
rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su garantia de seriedad de la oferta. Los oferentes
que acepten la sdlicitud de prérroga no se les pedird ni permitird que modifiquen sus ofertas y
deberin prorrogar la validez de la garantia correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

23. Garantia de Seriedad de la Oferta

|
El oferente debera presentar como parte de su oferta una (garantia bancaria o fianza) como
arantia de seriedad de la oferta, por un plazo de 60 (sesenta) dias calendario rrogable
r 30 (treinta) dfas mds a solicitud del Banco Central de Nicaragua. Toda oferta con un

periodo de validez menor serd rechazada, por incumplimiento al PBC. (No se aceptaran
cheques en ninguna de sus formas).

La garantia de seriedad de la oferta debera expedirse por valor equivalente al 1% del valor total
de la oferta, incluyendo impuesto y en moneda nacional, pudiendo solicitarse en una moneda de
libre convertibilidad, y debera ser:

¥ y
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Garantia Bancaria emitida por una Institucion o Compafifa Aseguradora autorizada y
supervisada por la Superintendencia de Bancos. Si la institucién que emite la garantia estd
localizada fuera de Nicaragua, debera ser respaldada por una Institucion autorizada por la
Superintendencia de Bancos que permita hacer efectiva la garantia; de conformidad a circular
administrativa Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015, emitida el 08 de julio del
2015, por la Direccién General de Contrataciones del Estado, Ministerio de Haclenda y
Crédito Piblico. (No se aceptarin cheques en ninguna de sus formas).

b. Sila Institucién que emite la garantia esta localizada fuera de Nicaragua, deberi ser respaldada

por una institucién autorizada por la Superintendencia de Bancos que permita hacer efectiva
la garantia.

Estar sustancialmente de acuerdo a los formularios de la garantia de seriedad de la oferta
aprobado por el emisor con anterioridad a la presentacién de la oferta;

d. Ser presentada en original,

Ofrecimiento de ser prorrogada en su validez por un periodo de 30 (treinta) dias calendario
posteriores a la fecha limite de la validez de las ofertas, o del periodo prorrogado;

La garantia de seriedad de la oferta podra hacer efectiva en los siguientes casos:

() Un oferente retira o modifica su oferta durante el perfodo de validez de la oferta
especificado en el PBC

(b) Si el oferente seleccionado:

& No firma el contrato

e No suministra la garantia de cumplimiento de contrato

La garantia de seriedad de la oferta de aquellas ofertas que no fueron seleccionadas serin
devueltas en un plazo de 5 (cinco) dias habiles, mediante solicitud por escrita dirigida a la Licda.
Arlen Lissette Pérez Vargas — Ejecutivo en Adquisiciones 11, y al oferente adjudicado una vez
suministre garantia de cumplimiento de contrato.

La garantia de seriedad de la oferta de una asociacién en participacién o consorcio deberi ser
emitido en nombre de la Asociacién o consorcio que presenta la oferta. Si dicha
Asociacién o consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta,
la garantia de seriedad de la oferta deberi estar en nombre de todos los futuros socios de la
asociacidén o consorcio, tal como se denominan en la carta de intencién mencionada en el
formulario de informacién sobre el oferente.

24. Formato y Firma de la Oferta

El oferente preparard un original de los documentos que comprenden la oferta v lo
marcard claramente como “Original”. Ademds, el oferente deberd presentar dos (2
copias de la misma y marcar claramente el ejemplar como “Copia”. En caso de
discrepancia, el texto del original prevalecera sobre el de la copia.

*p\ 15
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El original y todas las copias de la oferta deberin constar en hojas simples, redactadas por
medio mecénico con tinta indeleble y deberan estar selladas, firmadas y rubricadas todas
las hojas y foliadas (iniciando con el No. 1) y las mismas deberin de estar debidamente
autorizadas por Ia‘}“pe.tsona para firmar en nombre del oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas serin vilidos solamente si llevan la
firma o las iniciales de la persona que firma la oferta.

Todas las paginas contenidas en la oferta deberin ser foliadas en orden consecutivo, desde la
primera hasta la QJtima péagina. El foliado del original y la copia de la oferta debera ser igual.

|
D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

25. Presentacion, Sello e Identificacién de las Ofertas

Los oferentes deberin enviar sus ofertas personalmente o por representante debidamente
acreditado.

i
Los oferentes que presenten sus ofertas incluirdn el original y cada copia en un solo sobre,

cerrado en forma inviolable y debidamente identificado de la manera siguiente:
|
(a) Llevar el:nombre y la direccién del oferente;

® Estar dirigidos al Banco Central de Nicaragua y llevar la siguiente direccién: Km. 7 Sut,
150 mits. al Este.

(© Llevar el nombre de la licitacidn, el titulo y el nimero de la convocatoria: Licitacién
Selectiva No. BCN-26-89-17 “Suministro de materiales y repuestos para
mantenimiento de edificios y equipos” y las palabras “No abrir antes de las 10:00
a.m. del dia 04 de julio de 2017”,

(d llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas,
conforme el calendario de contratacién.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el Banco Central de
Nicaragha no se responsabilizard en caso que la oferta se extravie o sea abierta
prematutamente

26. Plazo para Presentar las Ofertas

Las ofertas deberan ser presentadas en el Banco Central de Nicaragua, en la direccion Km. 7
Carretera Sur 150 mits al este a mas tardar en la fecha y hora indicada en el calendadio de licitacién.

El Banco Central de Nicaragua, podri ampliar el plazo para la presentacién de ofertas mediante
una correccion al documento de licitacién, en este caso todos los derechos y obligaciones del

| +
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Banco Central de Nicaragua y de los oferentes, sujetos a la fecha limite original, quedarin sujetos
a la fecha de ampliaci6n.

27. Ofertas Tardias

El Banco Central de Nicaragua, no considerara ninguna oferta que llegue con posterioridad al
plazo limite para la presentacién de ofertas.

Toda oferta que reciba el Banco Central de Nicaragua después del plazo limite para la
presentacién de las ofertas serd declarada tardia y sera devuelta al oferente remitente sin abrir.

28. Retiro, Sustitucién y Modificacién de las Ofertas

Un oferente podri retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante
comunicacidn esctita, debidamente firmada por el representante legal. Todas las comunicaciones
deberan ser:

(a) Presentadas por escrito acompafiada de los respectivos sobres claramente marcados “Retiro”,
“Sustitucién” o “Modificacién” y

(b) Recibidas por el Banco Central de Nicaragua, antes del plazo limite establecido para
presentacion de las ofertas,

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado serdn devueltas sin abrir a los oferentes remitentes.

Ninguna oferta podré ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido
entre la fecha limite para presentar ofertas y la expiracién del periodo de validez de las ofertas
indicado por el oferente en el formulario de oferta, o cualquier extensién si la hubiese.

29. Apertura de las Ofertas

El Banco Central de Nicaragua, llevari a cabo el acto de apertura de las ofertas en publico en la
direccion, fecha y hora establecida en el calendario de licitacion.

Primero se abrirdn los sobres marcados como “Retiro” y se leerin en voz alta. El sobre con la
oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al oferente remitente. No se permitird el
retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacion pertinente contenga la autorizacion valida
para solicitarlo y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Seguidamente, se abririn los sobres marcados como “Sustitucién” se leerdn en voz alta y se
intercambiari con la oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la oferta sustituida no se
abrird y se devolvera al oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucién a menos que la
comunicacion respectiva contenga la autorizacion valida para solicitar la sustitucién y sea leida
en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

17
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Los sobtes marcados como “Modificacién” se abririn y leeran en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacién a las ofertas a menos que la
comunicacién cotfespondiente contenga la autotizacién vilida para solicitar la misma y sea leida

en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se considerarin en la evaluacion los
sobres que se abrein y leen en voz alta durante el acto de apertura de las ofertas.

|
29.3 Todos los demas sobres se abririn de uno en uno, leyendo en voz alta: el nombre del ofetente;

29.4

29.5

30.1

30.2

31.1

31.2

los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento; la existencia de la garantia/fianza de
seriedad de la oferta y cualquier otro detalle que el Banco Central de Nicaragua considere
pertinente. Solamente los descuentos leidos en voz alta se considerarin en la evaluacién. Ninguna
oferta serd rechazada durante el acto de apertura, excepto las ofertas tardfas, que se devuelven.

El Banco Central de Nicaragua preparar un acta de apertura de las ofertas que incluird como
minimo: el nombte del oferente, si existe retiro, sustitucién o modificacién de ofertas; el precio
de la oferta, el precio de los lotes si cotresponde, incluyendo cualquier descuento si estaba
permitido; la exiséencia o no de la garantia/fianza de seriedad de la oferta. Se les solicitard alos
representantes de los oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta serd
distribuida a los oferentes que presentaron sus ofertas a tiempo.

i

|
Los oferentes o sus representantes tendrin derecho a examinar las demds ofertas, a solicitar se

haga constar sus observaciones validadas con su firma en el acta de apertura, la cual debera ser
firmada por la Unidad de Adquisiciones, los miembros del Comité de Evaluacién y por los
oferentes que deseen hacetlo. Debiéndose entregar copia del acta de apertura a los oferentes. La
apertura de ofertas no crea en ningin caso derechos adquiridos, pudiendo ser rechazada
postetiormente por el comité de evaluacién, segin se establece en la Ley No. 737 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Pdblico” y en el presente documento de licitacién.

1

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas
30. Confidencialidad

No se divulgari ninguna informacién relacionada con la revisién, evaluacion, compatacion y post
calificacién de las ofertas, ni sobre la recomendacién de adjudicacién del contrato hasta que se
haya notificado o publicado la adjudicacién del contrato.

Ningin oferente se comunicara con el Banco Central de Nicaragua sobre ningin aspecto de su
oferta a partir de;l momento de la apertura de las ofertas y hasta la adjudicacion del contrato.

31. Aclaracién de las Ofertas

Durante la etapd de evaluacién, el comité de evaluacion a través de la Unidad de Adquisiciones,
podra solicitar a los oferentes por escrito o en forma electrénica, aclaraciones a sus ofertas.

Las aclaraciones deberan efectuarse por los medios antes indicados y no podrin alterar el
contenido de la pferta original, ni violentar el Principio de Igualdad entre los oferentes.
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Las aclaraciones deberan ser presentadas por los oferentes dentro del plazo maximo de dos (2)
dias habiles a partir de la fecha de recepcion de la solicitud de aclaracién y darse a conocer al
resto de oferentes.

32. Cumplimiento de las Ofertas

Para determinar la mejor oferta, el Banco Central de Nicaragua se basari en el contenido de la
propia oferta.

Mejor oferta, es aquella que mejor se ajusta una vez aplicados los factores establecidos en el
pliego de bases y condiciones. En ningiin caso se calificarin las condiciones que el proponente
tenga en exceso de las minimas requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato,
en términos de experiencia, capacidad financiera, operativa, entre otros. Tales condiciones se
exigiran exclusivamente de manera proporcional al valor y complejidad del objeto a contratar.

33. Principio de Subsanabilidad

En este procedimiento de contratacién primari lo sustancial sobre lo formal. No podrin
rechazarse las ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen las
condiciones de capacidad del oferente o soporten el contenido de la oferta y que no constituya
el factor de seleccién determinado en este pliego de bases y condiciones o que no afecte la
calificacién de la oferta. Estos podrin ser aportados posteriormente mediante requetimiento de
la entidad, si el oferente no aporta lo que se le requiera, se rechazari la oferta.

La Unidad de adquisiciones otorgari un plazo maximo de dos (2) dias, desde el dia siguiente de
la notificacion, para que el oferente subsane, en cuyo caso la oferta continuari vigente para todo
efecto, a condicion de la efectiva enmienda del defecto encontrado dentro del plazo previsto,
salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto.

No se podra subsanar:

(a) La falta de la firma en la oferta

(b) La no presentacién de la garantia bancaria o fianza de seriedad de la oferta. También se

entendera como no presentacion de garantia de seriedad, aquella que incumpla lo solicitado en
el presente documento, la Ley y Reglamento de la matetia y disposiciones emitidas por la
DGCE.

(c) Los documentos a ser utilizados para determinar el puntaje obtenido de los criterios establecidos

en el método de evaluacion de las ofertas, establecido en el pliego de bases y condiciones.

(d) Omisiones o errores en los precios unitatios de la oferta econémica,

(e) Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista para la presentacién

de las ofertas en el respectivo proceso.
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33.4 A condicion de que ha oferta cumpla sustancialmente con el PBC, el comité de evaluacion corregira

33.5

341

34.2

34.3

etrores aritméticos de la siguiente manera:

(@) Sihay discrep%mcia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio
unitatio por las cantidades correspondientes, prevalecers el precio unitario y el precio total
sera cotregido. Si en opinién del comité de evaluacion hay un error obvio en la colocacién
del punto decimal, entonces el total cotizado prevalecerd y se corregiri el precio unitario;

(b) Si hay error len un total que cotresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y se cotregira el total;

(©  Sihay discrépancia entre palabras y ciftas, prevalecera el monto expresado en palabras a
menos que la cantidad expresada en niimero cotresponda a un error aritmético, en cuyo
caso prevalecerin las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a) y (b)
mencionadas.

Si el oferente que presenté la oferta evaluada como la mis favorable no acepta la correccién de
los errores, su oferta serd rechazada.

I 34. Examen Preliminar de las Ofertas

El Banco Central de Nicaragua, examinari todas las ofertas para confirmar que todas las
credenciales y la Hocumentacién técnica solicitada han sido suministrados y determinars si cada
documento entrégado esta completo.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las ofertas, el Banco Central de Nicaragua
determinari si cada una de ellas:

(a) Cumple con Ilbs requisitos de elegibilidad;
(b) Ha sido debidamente fitmada;

(c) Esti acompafiada de la garantia bancaria o fianza de seriedad de la oferta en su debida forma
y contenido; y

(d) Cumple sustancialmente con los requisitos esenciales de los documentos de licitacion

El Banco Central de Nicaragua, rechazari las ofertas de acuerdo a las causales establecidas en el
articulo 46 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piiblico” en los
siguientes casos;

a) Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente o su representante legal
debidamente acreditado.

b) Cuando el oferente presente oferta de diferentes entidades comerciales con un mismo
producto sin estar autorizado en el presente PBC.
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< Cuando el oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el presente
pliego de bases y condiciones.

d) Cuando el oferente no presentare las garantias bancarias o fianzas requeridas.
€) Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el PBC.
f) Contenga un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, que dé lugar a presumir

su incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribucién
establecida, previa indagacion con el oferente con el proposito de averiguar si éste
satisface las condiciones de participacién y sera capaz de cumplir los términos del
contrato.

2) Cuando el oferente no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones
reguladas por el articulo 44 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Publico”.

El comité de evaluacidn, descalificard las ofertas de acuerdo a las causales establecidas en el
articulo 45 de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, en los
siguientes supuestos:

a. Cuando el oferente no satisfaga los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera,
establecidos en la Ley y PBC.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicion para presentar ofertas o se
encontrase sancionado de conformidad con la Ley.

c. Cuando el oferente faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos

declarados dentro del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes
inconsistencias entre los documentos entregados o las afirmaciones realizadas por el
proponente y la realidad.

35. Examen de Términos y Condiciones; Evaluacién Técnica

El Banco Central de Nicaragua, examinari todas las ofertas para confirmar que todas las
estipulaciones y condiciones técnicas solicitadas han sido aceptadas por el oferente.

El Banco Central de Nicaragua, evaluara los aspectos técnicos de la oferta presentada para
confirmar que todos los requisitos del o los bienes del documento de licitacién, han sido
cumplidos, caso contrario la oferta serd rechazada.

36. Conversion a una sola Moneda

Para efectos de calificacion y evaluacion de las ofertas, el Banco Central de Nicaragua, convertiri
todos los precios de las ofertas expresados en monedas distinto origen, a la moneda Gnica
definida en el pliego de bases y condiciones (cérdobas), utilizando el tipo de cambio oficial
establecido a la fecha del acto de apertura de las ofertas por el Banco Central de Nicaragua.
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i 37. Evaluacion de las Ofertas

El Banco Central de Nicaragua, evaluari todas las ofertas que cumplen los requisitos esenciales
establecidos en el FPBC.

Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacién técnica y econdémica deberan ser
objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de

razonabilidad, racjonalidad y proporcionalidad.

Asimismo, el presente PBC identifica y expresa con claridad y de forma expresa los documentos
probatotios que permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del bien(es).

|
La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método cumple o no cumple, sin asignar

puntaje adicional al que exceda el minimo requerido.

Para evaluar las ofertas, el Banco Central de Nicaragua utilizard {nicamente los factores,
metodologias y criterios definidos en este PBC, so pena de nulidad.

Si los bienes son estandatizables, el criterio de seleccién serd unicamente el precio, en caso

contrario, se debera ponderar precio con calidad.
|

Al evaluar las ofertas, el Banco Central de Nicaragua considerari lo siguiente:

(a) el precio cotizado
; | . . o
(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos
. ! . - .
(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de evaluacién,

Al evaluar una oferta el Banco Central de Nicaragua, excluird y no tendra en cuenta:
|

(a) Bien(es) producidos o de origen en Nicaragua, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre el o los bien(es) si el contrato es adjudicado al oferente.

(b) Bien(es) no producidos en o de origen fuera de Nicaragua, previamente
importados o a ser importados, los derechos de aduana y otros impuestos a la
importacién, impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares pagaderos sobte el o los
bien(es) si el contrato es adjudicado al oferente;

(© Ninguna disposicién por ajuste de precios durante el periodo de ejecucién del contrato si

estuviese estipulado en la oferta.
|

Si asi indican estos documentos de licitacion se permitira que los oferentes coticen precios
separados por uno o mas lotes, y permitira que el Banco Central de Nicaragua adjudique uno o
varios lotes a més de un oferente. La metodologia de evaluacién para detetminar la combinacién
de lotes evaluada como la mejor oferta, esta detallada en la seccién criterios de calificacion y
evaluacién.
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38. Poscalificacion del Oferente

El Banco Central de Nicaragua, determinari, a su entera satisfaccion, si el oferente seleccionado
como el que ha presentado la mejor oferta, estd calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basard en el examen de la evidencia documentada de las calificaciones
del oferente que éste ha presentado.

Una determinacién afirmativa serd un requisito previo para la adjudicacién del contrato al
oferente. Una determinacién negativa resultard en el rechazo de la oferta del oferente, en cuyo
caso el Banco Central de Nicaragua procederi a determinar si el oferente presentd la siguiente
mejor oferta.

El comité de evaluacién recomendard la adjudicacién de la licitacion al oferente que ajustindose
a los requisitos esenciales de los documentos de licitacién haya presentado la mejor oferta,
estableciendo el orden de prelacién para lo cual elaborari un informe que deberi hacer llegar 2
la administracién superior del Banco Central de Nicaragua, con copia a cada oferente.

39. Derecho de Aceptar Cualquier Oferta o de Rechazarlas

El Banco Central de Nicaragua, se reserva el derecho a aceptar o rechazar todas o cualquier
oferta, de cancelar, declarar desierto o anular el procedimiento licitatorio, sin que por ello
adquiera responsabilidad alguna ante los oferentes.

F. Adjudicacién del Contrato
40. Criterios de Adjudicacién

El Banco Central de Nicaragua, adjudicard el contrato al oferente cuya oferta haya sido
determinada como la mejor oferta y determine que el oferente estd calificado para ejecutar el
contrato satisfactoriamente. Asimismo, se reserva el derecho de hacer adjudicacién total por lote,
el BCN puede adjudicar de acuerdo a disponibilidad presupuestaria e intereses de la Institucién.

41. Suspensi6én o Cancelacién

Si durante el desarrollo del procedimiento de licitacién se suscitan situaciones de caso fortuito o
fuerza mayor que impidan el normal desarrollo del mismo, cuya solucién pueda ser superada
dentro de un plazo prudencial que no sea superior a treinta dias calendario y que no afecte el
monto y objeto de la contratacion, la entidad contratante podra mediante resolucién motivada
suspender el proceso de contratacién administrativa, indicando expresamente el plazo de
suspensién y las razones que lo motivan, pudiendo reiniciar el procedimiento de la contratacién.
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i
Si las citcunstancias acontecidas por cualquiera de estas causas no puedan ser resueltas con la
prontitud requerida dada la naturaleza de la contratacion, la entidad deberi cancelar la misma,
motivando mediante resolucién administrativa tal circunstancia.

En acto de suspension o cancelacién no derivan responsabilidad alguna para el Banco Central de
Nicaragua, u organismo contratante. La resolucion deberd ser notificada a los oferentes y
publicarse en el pé)rtal unico de contratacidn.

42. Adjudicacién

La licitacién se ad&udicaré mediante resolucién motivada emitida por la administracién supetior
del Banco Central de Nicaragua, dentro del plazo méaximo de 3 (tres) dias habiles postetior a la
notificaciébn del dictamen de recomendacién del comité de evaluacidn, indicando,
especificamente ell nombre y cargo del funcionario autotizado para firmar el contrato.

Considerando la Viabilidad econémica, técnica y/o administrativa la adjudicacién podra ser total,
parcial o a la Gnica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer el interés ptblico

perseguido con la contratacién,
l

Una vez firme la resolucién de adjudicacién, la Administracién Superior o su delegado del Banco

Central de Nicaragua, se procederi a formalizar el contrato de acuerdo con el modelo incluido en
el pliego de bases y las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

La resolucidén de adjudicacién emitida por la Administracién Superior del Banco Central de
Nicaragua sera comunicada a los oferentes por el mismo medio empleado para la convocatoria,
dentro de 2 (dos) dias habiles posterior a su emisi6n.

43. De l1a Re-Adjudicacién

El Banco Central de Nicaragua, podra re adjudicar la contratacién de la licitacion al oferente que
sigue en orden de prelacién cuando:

a) El adjudicado haya sido notificado para presentarse a firmar el contrato y no lo hiciere
dentro del plazo fijado en la notificacion o no presentare la documentacién necesaria para
la formalizacién del contrato, sin que medie justa causa, perdiendo automiticamente el
derecho adquitido, sin perjuicio de la sancién administrativa aplicable.

b) El oferente adjudicado por cualquier razén termine anticipadamente el contrato sin haberlo
ejecutado eh mas de un treinta por ciento (30%).

44. Declaracién Desierta

44.1. ElBanco Central de Nicaragua, mediante resolucién motivada, deberi declarar desierta la licitacién

cuando:

¥
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No se presentare oferta alguna.

Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas y

econdmicas basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.

En el proceso de evaluacién se comprueban errores sustanciales respecto a las especificaciones

contempladas en el pliego de bases y condiciones.

No esté de acuerdo con el dictamen del comité de evaluacién, fundamentando su desacuerdo en

razones de interés publico.
Cuando se declare desierta una lcitacion, se podra iniciar nuevamente el proceso con una
reduccién del cincuenta por ciento (50%) en los plazos, previa revisién del pliego de bases y
condiciones que sirvié de base en la licitacién, incluyendo los ajustes que sean necesario sin que
se altere el objeto a contratar.

La resolucién de declaracién de desierta, no haréd incurrir en responsabilidad contractual o pre
contractual alguna al contratante.

La resolucién de declaracién de desierta deberd ser notificada a los oferentes en un plazo miximo
de tres (3) dias habiles a partir de la comprobacién de las causales indicadas en el numeral 44.1, y
publicarse en el portal Gnico de contratacion sin perjuicio del uso de otros medios de publicacién.

45. Derecho a Hacer uso de Recursos

Los oferentes tienen derecho a hacer uso de los recursos conforme lo establecido en Capitulo X'y
Titulo X de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico™ y del
Decreto No. 75-2010 Reglamento General de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico”.

46. Firma del Contrato

Una vez consentido o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos para suscribir el
contrato son los siguientes:

2. Dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacién, el Banco
Central de Nicaragua, deberi citar al oferente ganador, para que dentro del plazo de 3 (tres)
dias hdbiles suscriba el contrato con toda la documentacion requerida;

b. Cuando el Banco Central de Nicaragua, no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba el

contrato dentro del plazo establecido, el oferente podra requerir su suscripcidn, dindoles un
plazo no mayor de 3 (tres) dias habiles.

Cuando el oferente adjudicado no se presente dentro del plazo otorgado, sin que medie justa causa,
perderd automaticamente el derecho adquirido, sin perjuicio de las sanciones administrativas

\

correspondientes.
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s
47. Garantfa Bancaria o Fianza de Cumplimiento del Contrato.

El oferente adjudicado, debera presentar garantia bancaria o fianza de cumplimiento de contrato
equivalente al 5% del valor total adjudicado, dentro del plazo establecido en la resolucién de
adjudicacién. 'Y deberi ser una garantia o fianza emitida por una Institucién Financiera o
Compaiiia Aseguradora autorizada y supervisada por la Superintendencia de Bancos y de Otras
Entidades Finandieras (SIBOIF), de conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-
2015 emmitida el 08 de Julio del afio 2015, por la Direccién General de Contrataciones del Estado
(DGCE/MHCP). (No se aceptaran cheques en ninguna de sus formas).

Si el oferente adjudicado no cumple con la presentacién de la garantia bancaria o fianza de
cumplimiento mentionada anteriormente o no firma el contrato, se constituir la base suficiente
para anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva conforme a derecho la garantia de seriedad
de la oferta. En tal caso, el Banco Central de Nicaragua, podra re-adjudicar el contrato a la segunda
oferta mejor posicionada, si esta resultare conveniente a sus intereses, se ajuste sustancialmente al
pliego de bases y condiciones, y que esté calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

48. Garantia Bancaria o Fianza de Anticipo

Previo a cualquier desembolso por solicitud de anticipo, el Banco Central de Nicaragua, debera
recibir a satisfaccidh garantia bancaria o fianza de anticipo rendida por el adjudicado, por un monto
del cien por ciento (100%) del valor adelantado, y por un plazo de vigencia que corresponda con
la amortizacién total del mismo. (No aplica para esta licitacién).

49, Fianzas Bancaria o Fianza Discrecionales

El Banco Central de Nicaragua, podra solicitar al contratista la presentacién de otras garantias
bancarias o fianzas acotdes con la naturaleza del bien objeto de la contratacién, tales como:

a) Garantia Bancatia o Fianza a la Calidad y Rendimiento: Para asegurar la calidad del objeto de la

contratacién, con una vigencia y monto acorde a la naturaleza del bien objeto de la contratacién
y previamente establecido en los estudios previos.

b) Garantia Bancaria o Fianza contra Vicios Ocultos: Para proteger al contratante contra defectos

en bienes que a simple vista no sean detectables y que revelen su existencia con posterioridad a
la entrega definitiva y finiquito del contrato. El monto de esta garantia/fianza y su vigencia sera
establecida considerando la complejidad del objeto de la contratacién conforme los estudios
previos.

¢) Garantia Bancaria o Fianza contra dafios a tetceros: El monto de esta garantia/fianza y su

vigencia sera establecida considerando la complejidad del objeto de la contratacién conforme los
estudios previos.

| K€
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En el caso de las micro, pequefias y medianas empresas, se aceptarin garantia/fianzas emitidas
en base a Ley No. 663 "Ley del Sistema de Sociedades de Garantias Reciprocas para las Micro,
Pequefias y Medianas Empresas".

50. Penalidad

El Banco Centtal de Nicaragua, podra penalizar al contratista a través de multa del 1% por cada
dia de retraso, deducible del pago que el banco deba realizar al contratista por el objeto del
presente contrato.

51, Acreditacion.

Acreditacion de representantes en acto publico. Las personas naturales concurren personalmente
o a través de su representante debidamente acreditadas ante la Unidad de Adquisiciones o
representante de la administracion superior, mediante carta poder simple.

Las personas juridicas lo hacen por medio de su representacion legal o apoderado acreditado con
carta poder simple.

52. De la Devolucién de Garantias (en los procesos que apliquen)

La Unidad de Adquisiciones, para ejecutar el proceso de devolucién de garantia (cualquiera sea
su tipo y naturaleza) debera comunicar al drea organizativa solicitante la peticién de devolucién
de garantia solicitada por el oferente y asegurar estas cumplan las siguientes condiciones:

Garantia de Seriedad de Oferta: Recibida la resolucién de la autoridad competente cuando
se declare desierto el proceso de contratacidn o la notificacién que se ha firmado el contrato
por ambas partes y haya presentado garantia de cumplimiento de contrato.

Garantfa de Anticipo: Recibido el informe del area organizativa solicitante que indique
que el contratista no posee saldos pendientes por amortizar y manifieste su aprobacién para la
devolucién de la garantia.

Garantfa de Cumplimiento de Contrato: Recibida el acta de recepcién final e informe
conclusivo que indique que el proveedor no tiene productos pendientes de entregar, ni servicios
conexos vigentes (de aplicar) y manifieste su aprobacién para la devolucién de la garantia.

Garantia Contra Vicios Ocultos y Redhibitorios: Recibido el informe conclusivo que indique
que no hay fallas o desperfectos en la servicio y manifieste su aprobacién para la devolucién de
la garantia.

Garantia de Calidad: Recibido el informe del 4rea organizativa solicitante en el cual indique
que los bienes y servicios conexos estan libres de defectos atribuibles al disefio y manifieste su
aprobacién para la devolucion de la garantia.

¥
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53. Negociacion de Precios

En base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico”,
el BCN podra realizar Negociacién de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustarlo de la mejor
manera al interés bﬁb]ico, de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa
DGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de septiembre del afio dos mil catorce por el Ministerio de
Hacienda y Crédito Publico.

La negociacién de precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademas de la
verificacién de idpneidad minima de los oferentes, que la adjudicacién puede basarse
exclusivamente en -el factor precio, sin perjuicio del cumplimiento de los alcances técnicos
correspondientes. Para lo cual se deberi observar el siguiente procedimiento:

|

El BCN a tmvés de la Unidad de Adquisiciones, notificard a los oferentes fecha para
presentar mejora a la propuesta econémica.

Presentar la n;‘xejora econémica en sobre cerrado con el notnbre y direccién del oferente.
Estar dirigido al Banco Central de Nicaragua con atencién a la Licda. Arlen Lissette Pérez
Vargas — Ejecutivo en Adquisiciones I y llevar la siguiente direccién: Km. 7 Carretera Sur
300 mts. al Eite.

Llevar la identificacion especifica de este procedimiento y el nombre del proceso.

Llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha indicada en carta dirigida por el BCN al
oferente el dia que debe presentar la mejora econémica.

Si el sobre no esta sellado e identificado como se requiere, el Banco Central de Nicaragua no
se responsabilizard en caso que la mejora a la propuesta econdmica se extravie o sea abierta
prematuramente.

La apertura .de la mejora a la propuesta econdmica se hard cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial.

Si los oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta econdmica, se
entenderd que mantiene el precio original.

Si con las nuevas propuestas resultara un empate entre dos o mis oferentes, tendrd prioridad
quien haya ofrecido el menor precio desde su propuesta original. Si persiste el empate, se
resolverd de conformidad a lo dispuesto en el pliego de bases y condiciones.

‘1 54. De la Adjudicacién

Cabe destacar que el BCN podri modificar, disminuit o aumentar unilateralmente durante la
ejecucién del contrato, hasta lo permitido por la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico y sus Reglamento”, podra reducir cantidades, con el fin de
ajustarse al presupuesto.

<
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Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL)

A. Disposiciones Generales

Banco Central de Nicaragua

Licitacién Selectiva No. BCN-26-89 -17

Nombre del Prestatario es: Fondos Propios Banco Central de Nicaragua

Nombre de la Licitacién Selectiva: “Suministro de materiales y repuestos para mantenimiento de
edificios y equipos®.

B. Contenido del Documento de Licitacién

Las solicitudes de aclaracién de las ofertas deben dirigirse:
Atencién: Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua
Direccién: Km. 7 Sur, 150 mts al Este.

Ciudad: Managua, Nicaragua

Teléfono: 2255 — 7171 Ext. 4210

Direccidén de correo electrénico: licitaciones(@gcn.gob.ai

C. Preparaci6n de las Ofertas

Los oferentes deberin presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta: Ver Seccién de
Especificaciones Técnicas

No se consideraran ofertas alternativas

Lugar de Destino: Banco Central de Nicaragua

Los precios cotizados por el oferente no seran ajustables

El plazo de validez de la oferta serd de: 60 dias calendario prorrogable por 30 dias mds.

La oferta debera de incluir una garantia de seriedad de oferta equivalente al 1% del monto total de la oferta
incluyendo impuestos, la misma deberi ser una garantia o fianza de conformidad a Circular Administrativa
DGCE/UN/08-2015. (No se aceptarin cheques en ninguna de sus formas)

El oferente adjudicado deberi de presentar una garantfa de cumplimiento de contrato, equivalente al 5%
del monto total del contrato, la misma debera ser una garantia bancaria o fianza de conformidad a Circular
Administrativa DGCE/UN/08-2015 (No se aceptaran cheques en ninguna de sus formas), con
vigencia de un (01) afio, prorrogable por tres meses mds a solicitud del BCN.
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Ademids de la oferta original, deberin de presentar 2 (dos) copias integras de la oferta original
debidamente firmadas, selladas, asi mismo deberan de estar todas las paginas de la oferta rubricadas
y foliadas (enumeradas iniciando con el No. 1) y encolochadas (presentacion con carpetas y colochos
de plasticos). <

D. Presentacién y apertura de ofertas

Los oferentes no podtin tener la opcion de presentar sus ofertas electrénicamente

El sobre que contenga la oferta debera portar la siguiente leyenda adicional de identificacién:

La presentacién de las ofertas tendra lugar en:
Direccién: Banco Central deINicaragua

Lugar: Recepcién del BCN -

Ciudad: Managua, Nicaragua

Fecha: 04 de julio de 2017 -

Hora: 10:00 a.m.

La apertura de las ofertas tendrh lugar en:
Direccién: Banco Central dé Nicaragua
Lugar: Sala de capacitacién BCN

Ciudad: Managua, Nicaragua

Fecha: 04 de julio de 2017

Hora: 10:15 a.m.

E. Régimen de Cuota Fija

¢ De conformidad a lo dispuesto en el articulo 249 numeral 8) de la Ley No. 822, Ley de Concertacidn
Tributaria, quedan excluidos del Régimen de Cuota Fija, las personas naturales inscritas como Proveedores
del Estado, y que realicen ventas o presten setvicios con montos superiores a los cincuenta mil cérdobas

netos por transaccion. En todo caso, deberin incluirse en la oferta econdmica todos los impuestos
aplicables.

¢ Si el Contratante adjudicara la licitacién a un Proveedor sujeto al Régimen de Cuota Fija, debera informar
de tal situacién a la Direccion General de Ingresos para el traslado de dicho Proveedor al Régimen General.

118
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F. Calificacién y Evaluacion de las Ofertas

Los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas se convertiran a: cérdobas
La fuente del tipo de cambio serd: Banco Central de Nicaragua

La fecha a la cual corresponderi el tipo de cambio sera: fecha de la apertura de ofertas

G. Adjudicacién del Contrato

¢ Los oferentes podrin presentar ofertas por rubros de los lotes 1, 2y 3, detallando precio unitario por item

e indicando si aplican o no impuestos.

¢ En la formalizaciéon contractual se requerird la presentacién de Garantla Bancaria o Fianza de

Cumplimiento.

¢ El pago de anticipos requerira la presentacién de Garantia Bancaria o Fianza por un monto del 100% del

valor adelantado. No aplica para esta licitacion.
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Seccidn III. Criterios de Evaluacién y Calificacién
|
i

Metodologia y Parametro de Evaluacién

La evaluacién consistir én determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacién
requerida, camplen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las Especificaciones Técnicas,
asi como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual seri evaluado mediante la
metodologia Cumple/No Cumple. Para aquellas ofertas que se determine que cumplen sustancialmente
con lo solicitado, se procedera a evaluar conforme el siguiente criterio de evaluacién:

Parametros de Evaluacién:

© . Descfipcién . |.” .Ponderacién ..
Precio mas bajo 100%
Total 100%

El oferente que oferte el precio mas bajo y que cumpla con todas las especificaciones técnicas solicitadas
obtendri el puntaje total y se le tomard como base. Las calificaciones de los otros oferentes, se otorgara
de manera proporcional siguiendo la siguiente férmula:

Puntaje (n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta (n)]
Dénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)
Oferta (n) = Oferta de la empresa (n)

Oferta base = Mejor oferta
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Seccién IV. Formulartios de la Oferta

Formulario de Informacién sobre el oferente
Formulatio de la oferta

Lista de servicios y actividades y precios

Lista de Insumos (No aplica para esta licitacion)
Lista de Personal (No aplica para esta licitacién)

Lista de Equipo y Herramientas (No aplica para esta licitacién)

Formulario de Informacion sobre los Miembros de la Asociacién en Participacién, Consorcio
o Asociacién (APCA) (No aplica para esta licitacién).

Carta Compromiso del Oferente
Formulario de Informacién Financiera
Cronograma de Ejecucion (No aplica para esta licitacion)

Formulario de Autorizacién del Fabricante (No aplica para esta licitacion)

o
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:Formulario de Informacién sobre el Oferente
|

[E! Oferente deberd completar este formulario de acnerdo con las instrucciones siguientes. No se aceptard ninguna
alteracidn a este formulario ni se aceptardn substitutos.]

i

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacidn de la Oferta]

; El No.: findicar el procedimiento y el niimero del proceso licitatorio]

Pigina de paginas

—

. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

. Si se trata de una Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), nombte juridico de cada
miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCA]

Pais donde esti registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse [indicar el pais de
cindadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Afio de registro del Oferente: [fndicar ¢l afio de registro del Oferente]

5.

Direccidn juridica del Oferente en el pais donde estd registrado: [indicar la Direcciin juridica del Oferente en el
pals donde estd registrada]

Informacién del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: [indicar ¢/ :zom% del representante antorizado]

Direccion: [indicar la direccidn del representante antorizado]

Numeros de teléfono: Z}ndimr los niimeros de teléfono del representante antorigado]

Direccién de cotreo electronico: [indicar la direccion de correo electronico del representante autorizads]

Se adjuntan copias de los documentos onginales de: [marar la(s) casilla(s) de los documentos originales adjuntos]
» Estatutos de la Sodiedad o Registro de la empresa

e i se trata de una Asodacién en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de intencién
de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

e  Sise trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite su autonomia juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

e
)
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Formulario de la Oferta

[E! Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirdn alteraciones a este

Jformulario ni se aceptardn substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
El No. : [Indicar el procedimiento y el niimero del proceso licitatorio]
Llamado a Licitacién No.: [indicar el No. del Ilamado]

Alternativa No. [Indicar el niimero de identificacién si esta es una oferta alternatival

A: [nombre completo y direccion del Contratante]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

@

()

©

@

©

Hemos examinado y no tenemos objecién o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que
regula la presente licitacidn, incluso sus Correcciones Nos. [indicar el nimero_y la fecha de emision de
cada correccion];

Ofrecemos proveer los siguientes Servicios Generales de conformidad con el Documento de
Licitacién, de acuerdo con la Lista de Servicios, Actividades, precios y Lista de Insumos.

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacion es: [indicar e/ precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las cifras respectivas en
diferentes monedas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Sinuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables: [detallar cada
descuento ofrecido y el articnlo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicarin de acuerdo a la siguiente
metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de establecido a partir de la
fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada
en cualquier momento antes de la expiracién de dicho periodo.
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Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del
contrato.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos
los miembros gue comprende el Oferente, 5i el Oferente es una APCA, y la nacionalidad de cada subcontratista y
Vendedor]

No tenemos conflicto de intereses tnstitucional.
i

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o Vendedores
para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles conforme las leyes de
Nicaragua u otras normativas oficiales vigentes;

Los suscritos nos comprometemos a cumplir con las obligaciones de caricter legal para el personal
que prestara los Servicios Generales objeto de la presente Licitacion.

Ademis nos comprometemos a velar por la conservacién adecuada de las méquinas, equipos y las
instalaciones dentr«:l) de los recintos que son objeto de la prestacién del Servicio. En el caso que
nos indique el contratante, procederemos a suscribir seguros contra siniestros especificos,
protegiendo asi los servicios e instalaciones del Contratante.

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la notificacién
de adjudicacién, constituirin una obligacion contractual entre nosotros, hasta que el contrato
formal haya sido perfeccionado por las partes.

i

(m) Entendemos que ujtedes no estan obligados a aceptar las ofertas que reciban.

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente]

El dia —_del mes del afio

Fitma:

K
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E! Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones signientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afo) de la presentacion de la Oferta]

El No.: [indicar el procedimiento y el niimero del proceso licitatorio]

Pigina

paginas

Esta lista define el trabajo que hay que hacer, desglosando los Servicios Generales en las tareas y actividades, Unidad de

Medida y Precios Unitarios que se deben realizar para lograr los objetivos_y cumplir los requisitos de los Términos de
Referencias y Aspectos Técnicos.

CUADRO DE PRESENTACION DE OFERTA ECONOMICA PARA LOS LOTE 1,2,3 Y 4.

Precio Precio
. .. Unidad de . Unitario Total no
ftem Descripcion Medida Marca Cantidad no incluye incluye
IVA IVA
Subtotal
15% IVA
Total General
Notas del Oferente:
El dia del mes del afio
Firma

¥
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Lista de Insumos (No aplica para esta licitacién)

E/ Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones signientes.]

I

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]

El No.: [indicar el procedimiento y el nsimero del proceso licitatorio]

Pigina de paginas
No. Equipo . Actividad Tatea | Dectipcién | Cantidad | Precio | Precio
' de unitario | Total
Insumos Sin
1 Sub - Total
Impuestos
: Precio Total

Notas del Oferente:

El dia del mes del afio

Firma
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Lista de Personal (No aplica para esta licitacién)

E! Oferente deberd completar este formulario de acuerds con las instrucciones signtentes.]
Fecha: [indicar la fecha (dia, mes_y afio) de la presentaciin de la Oferia]
ElNo.: [indicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

L4 Lista de Personal debe contener la informacitn fehaciente del personal gue bard los trabajos de los Servicios Generales
cuando se adindique el contrato.

Nombre Titulo Cargo Afios de Afios en la
completo Académico expetiencia. empresa.
Notas del Oferente:
El dia del mes del afio
Firma
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Lista de }IE‘.quipos y Herramientas (No aplica para esta licitacion)
E! Oferente deberd completar este formulario de acuerds con las instrucciones siguientes.]
! Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y ario) de la presentacion de la Oferta]

ElNo.: [indicar el procedimiento y el niimero del proceso kcitatorio]

i Pigina de piginas

Incluir ¢l listado de todos los equipos y herramientas que el Oferente aportard para gjecutar las actividades y mantendrd
permanentemente en ¢l drea o lugar cwando realice los Servicios Generales.

No. Descripcién Cantidad Antigiiedad Valor Evaluacién
Notas del Oferente:
El dia del mes del afio
Firma
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Formulario de Informacién sobre los Miembros de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacién (APCA) (No aplica para esta licitacion).

[E! Oferente y cada uno de sus miembros deberdn completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y aiio) de la presentacién de la Oferta)
El No.: [indicar el procedimiento y el ndmero del proceso licizatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar e/ nombre juridico del Oferente]

[\

. Nombre juridico del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacidn (APCA) findicar
¢/ Nombre juridico del miembro de la APCA]

3. Nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asodiacién
(APCA) [indicar el nombre del Pals de registro del miembro de la APCA]

2

. Afio de registro del miembro de la Asociacion en Participacion, Consordo o Asodiacién (APCA): findicar
el afto de registro del miembro de la APCAJ

[

. Direccién juridica del miembro de la Asociacidn en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA) en el
Pais donde esta registrado: [Direccidn juridica del miembro de la APCA en el pais donde estd registrado]

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio
o Asociacién (APCA):

Nombete: [indicar el nombre del representante antorizado del miembro de la APCA]
Direccidn: [indicar la direccion del representante antorizads del miembro de la APCA]

Nameros de teléfono y facsimile: //indicar los nsimeros de telgfono y facsimile del representante antorizads del miiembro
de la APCAJ

Direccién de cotreo electronico: [findicar la direccién de correo electronico del representante antorizado del miembro
de la APCAJ

7. Copias adjuntas de documentos otiginales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos adjuntos]
e  Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el pirrafo 2 antedor,

e Sise trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

s
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Carta de Compromiso del Oferente

Nombre de la Licitacién: Nimero de la Licitacién:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios Generales:

Con Atencién a:

Estimado (s) sefiores (as):
Luego de haber examinado el Pliego de Bases y Condiciones, aceptamos todas y cada una de las
Especificaciones Técnicas y Generales establecidas en el mismo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos al “Suministro de materiales y repuestos para
mantenimiento de edificios y equipos” con todos y cada uno de las especificaciones técnicas y
generales solicitadas, entre otros, de acuerdo a lo establecido en el presente Pliego de Bases y Condiciones.

Esta oferta, junto con su aceptacién por escrito incluida en la notificacién de adjudicacion, constituird un
contrato valido hasta que se firme un contrato formal.

El dia del mes del afio

Debidamente autorizado para firmar esta oferta por y en nombre de:

Nombre completo del Representante Legal

¥

Firma
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Formulario de Informacién Financiera

Nombre de la Licitacién: Nuamero de la Licitacion:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente . Lista de Servicios:

RAZONES FINANCIERAS ANO 2015
Razén de Liquidez (Activos Corrientes / Pasivos Corrientes)
Razén de Solvendia (Activo Total / Pasivo Total)
Razén de Rentabilidad (Utilidad Neta / Patrimonio)
Suma total
RAZONES FINANCIERAS ANO 2016
Razén de Liquidez (Activos Cortientes / Pasivos Corrientes)
Razén de Solvencia (Activo Total / Pasivo Total)
Razén de Rentabilidad (Utilidad Neta / Pattimonio)
Suma total

Notas del Oferente:

Nombre completo del Representante Legal
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Cronograma de Ejecucién (No aplica para esta licitacion)

E! Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones sigutentes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes_ y asio) de la presentacion de la Ofertal

El No.: [indicar el procedimiento y el nsimero del proceso Eeitatorio]

Pagina de paginas
Responsable MES MES MES
dela
Ejecucién SEMANA 1121314/ 1 2|3 41| 2]|3]|4
ACTIVIDADES
]
Notas del Oferente:
"Bl dia del mes del afio

Firma

-
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Formulario Autorizaciéon del Fabricante (No aplica para esta licitacion)

[E! Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. Esta carta de
antorizacion deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente
antorizada para firmar documentos que comprometan el Fabricante.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y atio) de presentacién de la oferta]
El No.: [indicar e/ ndmero del proceso licitatorio]

Alternativa No.: findicar el No. de identificaciin st esta es una oferta por una alfernatival

A: [indicar el nombre completo del CONTRATANTE]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indigue el nombre de los bienes fabricados],
con fibricas ubicadas en [indigue la direccidn completa de las fibricas] mediante el presente instrumento
autorizamos a [indicar el nombre y direccion del Oferente] a presentar una oferta con el solo propésito de
suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes], y a
posteriormente negociar y firmar el contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Firma:

[Firma delflos) representante(s) antorigado(s) del fabricante]
Nombre: [indicar el nombre completo del representante antorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]
Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombrs completo del Oferente]

El dia del mes del afio

<
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PARTE 2: Requisitos de los Bienes y Setvicios Conexos

Notas para la preparacién de la Lista de Requisitos

El Banco Central de Nicaragua deberd incluir la lista de requisitos en el documento de licitacion, y deberd
abarcar como minimo, una descripcién del o los bien(es) y servicios a ser proporcionados y un plan de
entrega.

La lista de requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacién para que los oferentes
puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precisién, particularmente la lista de precios, parala
cual se proporciona un formulario en la Seccién IV. Ademas, la lista de requisitos, conjuntamente con la
lista de precios, servird como base en caso de que haya una variacién de cantidades en el momento de la
adjudicacion del contrato.

La fecha o el plazo de entrega deberd ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a) las
implicaciones de los términos de entrega, de conformidad con los reglamentos de Incoterms (es decir,
los términos EXW, o CIF, DIP, FOB, FCA que especifican que “la entrega” se considera cuando el o
los bien(es) son entregados a los transportadores), y (b) la fecha establecida aqui a partir de la cual
empiezan las obligaciones de entrega del Banco Central de Nicaragua (es decir, lo notificacién de
adjudicacién, ejecucién dél contrato, apertura o conformacién de la carta de crédito).

A continuacién se detallan las especificaciones técnicas.

LAN
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Seccién V. Lista de Requisitos
ESPECIFICACIONES TECNICAS

El BCN requiere el servicio de “Suministto de materiales y repuestos para mantenimiento de
edificios y equipos®.

Las ofertas de los proveedores, deberan de contener a detalles los términos que a continuacién se sefialan,
la omisién de alguna especificacién técnica requerida, dard al BCN la facultad de rechazar la oferta, previo
analisis de la misma.

El suministro de materiales y repuestos para mantenimiento de edificios y equipos se requiere para
garantizar el buen estado fisico de los equipos y edificios del BCN incluyendo delegaciones de Ledn y

Matagalpa

Descripcién Técnica de los bienes requeridos.
Los oferentes indicarin marca de aquellos productos que apliquen, en caso de no tener, deberi indicar.

Lote 1: Pintura

ITEM ARTICULO U/M
PINTURA ACRILICA
1. BLANCO MIL ACRILICO CUBETA
2, BLLANCO HUESO ACRILICO (TONO CLARO) CUBETA
3. BLANCO HUESO ACRILICO (IONO OSCURO) CUBETA
4, BLANCO HERMINE WHITE ACRILICO CUBETA
5. AMARILLO CLARO ACRILICO CUBETA
6. CAFE TABACO ACRILICO ) CUBETA
7. GRIS PERLA ACRILICO CUBETA
8. BILANCO CIEN CUBETA
9. ROJO LADRILLO ACRILICO CUBETA
10, AZUL BALL ACRILICO CUBETAS
11. COLORES PREPARADOS SEGUN MUESTRA ACRILICO GALONES
PINTURA DE ACEITE
12. BLANCO MIL ACEITE CUBETA
13. BLANCO TTUESO {TONQ CLARO) CUBETA
14, BLANCO HUESO (TONO OSCURO) CUBETA
15, BLANCO HERMINE WHITE CUBETA
16. AMARILLO CLARO CUBETA
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17. CAFE TABACO CUBETA
18. GRIS PERLA CUBETA
19. BLANCO CIEN CUBETA
20. AMARILLO PARA TRAFICO CUBETA
21. PINTURA P/VERJAS (COLORES VARIADOS, COMUNMENTE: NEGRO, | CUBETA
ROJO Y GRI$)
22. ANTICORROSIVO NEGRO (PORTONES, VERJAS, PUERTAS, TUBOS, | CUBETA
PARALES, ETC.
23. ROJO LADRILLO CUBETA
24. AZUL BALL, CUBETAS
25. COLORES PREPARADOS SEGUN MUESTRA GALONES
OTROS MATERIALES
26. DILUYENTE (GLS). GALONES
27. THINNER (GLS). GALONES
28. ANTICORROSIVO COLOR GRIS CUBETA
29. ANTICORROSIVO COLOR ROJO CUBETA
30. CINTA ANTIDESLIZANTE 60 PIES, COLOR NEGRO, DE 2” DE ANCHO. ROLLO
31 BARNIZ GALON
Lote 2: Materiales Ferreteros
A. Eléctricos
tem ARTiCULO U/M Marca

) CABLE TSJ 2X14 PROT. UL 18AMP 600V 60°C FLEXTBLE METROS

2. | CABLE TSJ 3X14 PROT. UL 18AMP 600V 60°C FLEXTBLE METROS

3. | CABLE TS].4X14 PROT. UL 15AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS

4. | CABLE TS 4X16 PROT. UL 10AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS

5. |CABLE TS] 2X12 PROT. UL 25AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS

6. | CABLE TSj 3X12 PROT. UL 25AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS

7. | CABLE TS] 3X16 PROT. UL 13AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS

8. | CABLE TSJ.4X12 PROT. UL 20AMP 600V 60°C FLEXIBLE MITTROS

9. | CABLE TS) 3X10 PROT. UL 30AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS

10. [ CABLE TS).4X10 PROT. UL 25AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS

#
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11. | CABLE TS]).3X8 PROT. UL 40AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS
12. | CABLE T§].4X8 PROT. UL 35AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS
13. | CABLE TGP 3X6 PROT UL 600V 90°C METROS
14. | CABLE TGP 4X6 PROT UL 600V 90°C METROS
15. | CABLE TGP 4X4 PROT UL 600V 90°C METROS
16. | CABLE T§] 3X6 PROT. UL 55AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS
17. | CABLE T§J}.4X6 PROT. UL 35AMP 600V 60°C FLEXIBLE METROS
18. | ALAMB.CAB.THHN 6 UL ROJO 75AMP 600V 90°C METROS
19. | ALAMB.CAB.TIIHN 6 UL NEGRO 75AMP 600V 90°C METROS
20. | ALAMB.CAB.THHN 6 UL BLANCO 75AMP 600V 90°C METROS
21. | ALAMB.CAB.THHN 6 UL VERDE 75AMP 600V 90°C METROS
22. | ALAMB.CAB.TIIHN 4 UL ROJO 95AMP 600V 90°C METROS
23. | ALAMB.CAB.THHN 4 UL NEGRO 95AMP 600V 90°C METROS
24. | ALAMB.CAB.THHN 4 UL AZUL 95AMP 600V 90°C METROS
25. | ALAMB.CAB.THHN 4 UL BLANCO 95AMP 600V 90°C METROS
26. | ALAMB.CAB.THHN 2 UL ROJO 130AMP 600V 90°C METROS
27. | ALAMB.CAB.THHN 2 UL NEGRO 130AMP 600V 90°C METROS
28. | ALAMB.CAB.THHN 2 UL AZUL 130AMP 600V 90°C METROS
29. | ALAMB.CAB.THHN 2 UL BCO. 130AMP 600V 90°C METROS
30. | ALAMB.CABTHHN 2 UL VERDE 130AMP 600V 90°C METROS
31. | ALAMB.CAB.THHN 1/0 UL 170AMP 600V 90°C METROS
32. | ALAMB.CAB.THHN 2/0 UL 195AMP 600V 90°C METROS
33. | ALAMB.CAB. THHN 3/0 UL225AMP 600V 90°C METROS
34. | ALAMB.CAB.TIIIN 4/0 UL 260AMP 600V 90°C METROS
35. | ALAMB.CAB.THHN 250MCM UL 290AMP 600V 90°C METROS
36. | ALAMB.CAB.THHN 500MCM UL 430AMP 600V 90°C METROS
37. | CABLE P/SOLDAR 1/0 PAWC UL 300AMP 90°C 600V PORTA METIROS
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38, [CABLE P/SOLDAR 270 PAWC UL 375AMP 90°C 600V PORTA METROS
39, |CABLE DE COBRE XLPE 1/0 15KV-IL 100%-1/3 NJKT PVC METROS
40, | CABLE DE ALUMINIO 3X6 ACSR - VOLUTA - 70 AMP. METROS
41, | STANDARDBREDCABLE DE ALUMINIO 4X1/0 ACSR-STANDARDBRED-135

vy METROS
42, | CABLE DE ALUMINIO 2X4 ACSR METROS
5[ CABLE DE ATUMINIO 354 AGK METROS
4. | &CABLE DE ALUNINIO 4X2 ACSR PALOMING METROS
45. | &TUBO CONDUIT 1/2"X10 PVC UNIDAD
46, | &CONECTOR CONDUIT 1/2°PVC UNIDAD
#7. | &UNION CONDUIT 1/2" PVC UNIDAD
B SCURVA CONDUIT /2 R0F PVC UNIDAD
79, | TUBO EMT CONDUTT 1/2"X10 UL USA_ALLIED UNIDAD
50. | CONECTOR EMT 1/2" COMPRESION MET. UNIDAD
51, | OOPLING EMT 1/2" COMPRESION MET. UNIDAD
52. | CODO EMT 1/2'X90 CONDUIT MET. UNIDAD
53, | TUBO IMC CONDUTT 1/2°X10 UL USA_ALLIED UNIDAD
54, | BUSHINGS IMC 1/2" COND.RIGIDO UNIDAD
55, | UNION IMC COND.1/2" CON ROSCA MET. UNIDAD
56. | CODO IMC COND.1/2X90 CON ROSCA MET. UNIDAD
57, | TUBO FLEX.LT FORRADO 1/2" ONIDAD
55| CONECTORRECTO 1/2° PARA TUBG FLEXFORRA. UNIDAD
59, | CONECTOR CURVO 1/2X90 PARA TUBO FLEX.FORRA. UNIDAD
60. | &TUBO CONDUIT 3/4X10 PVC UNIDAD
61. | &CONECTOR CONDUIT 3/4'PVC - UNIDAD
62| &UNION CONDUIT 3/4" PVC UNIDAD
63, | &CURVA CONDUIT 3/4"X90° PVC UNIDAD
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64. | TUBO EMT CONDUIT 3/4"X106 UL USA_ALLIED UNIDAD
65. | CONECTOR EMT 3/4" COMPRESION MET. UNIDAD
66. | CODO EMT 3/4"X90 CONDUIT MET. UNIDAD
67. | COPLING EMT 3/4" COMPRESION MET. UNIDAD
68. | TUBO IMC CONDUIT 3/4"X10 UL USA_ALLIED UNIDAD
69. | UNION IMC COND.3/4" CON ROSCA MET. UNIDAD
70. | CODO IMC COND.3/4X90 CON ROSCA MET. UNIDAD
71. | TUBO FLEX.LT FORRADO 3/4" UNIDAD
72. | CONECTORRECTO 3/4" PARA TUBO FLEX.FORRA. UNIDAD
73. | CONECTOR CURVO 3/4X90 PARA TUBO FLEX.FORRA UNIDAD
74. | &TUBO CONDUIT 1"X10 PVC UNIDAD
75. | &UNION CONDUIT 1" PVC UNIDAD
76. | &CURVA CONDUIT 1"X90° PVC UNIDAD
77. | 'TUBO EMT CONDUIT 1"X10 UL USA_ALLIED UNIDAD
78. | CONECTOR EMT 1* COMPRESION MET. UNIDAD
79. | COOPLING EMT 1" COMPRESION MET. UNIDAD
80. | CODO EMT 1"X90 CONDUIT MET. UNIDAD
81. |'TUBO IMC CONDUIT 1"X10 UL USA_ALLIED UNIDAD
82, | UNION IMC COND.1" CON ROSCA MET. UNIDAD
83. | CODO IMC COND.1X90 CON ROSCA MET. UNIDAD
84, | &TUBO CONDUIT 1-1/2"X10 PVC UNIDAD
85. | &UNION CONDUIT 1-1/2" PVC UNIDAD
86. | &CURVA CONDUIT 1-1/2"X90° PVC UNIDAD
87. | TUBO EMT CONDUIT 1 1/2"X10 UL USA_ALLIED UNIDAD
88. | CONECTOR EMT 1-1/2" COMPRESION MET. UNIDAD
89. | COOPLING EMT 1-1/2" COMPRESION MET. UNIDAD
90. | CODO EMT 1-1/2"X90 CONDUIT MET. UNIDAD
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91. | TUBO IMC CONDUIT 1 1/2"X10 UL USA_ALLIED UNIDAD
92. | UNION IMC CONDJ;I /2" CON ROSCA MET. UNIDAD
93. | GRC/GEL90150/ 65C(§DO IMC COND.1 1/2X90 CON ROSCA MET. UNIDAD
94. | TUBO FLEX.LT FORRADO 11/2" UNIDAD
95. | CONECTOR RECTO ’1-1 /2" PARA TUBO FLEX.FORRA. UNIDAD
96. | CONECTOR CURVO 1 1/2X90 PARA TUBO FLEX.FORRA. UNIDAD
97. | &TUBO CONDUIT 2"X10 PVC UNIDAD
98. | &UNION CONDUIT 2" PVC UNIDAD
99. | &CURVA CONDUIT 2"X90° PVC UNIDAD
100. | TUBO EMT CONDUIT 2"X10 UL USA_ALLIED } UNIDAD
101. | CONECTOR EMT 2" COMPRESION MET. UNIDAD
102. | COOPLING EMT 2" .COMPRESION MET. UNIDAD
103. | CODO EMT 2"X90 CONDUTT MET. UNIDAD
104. | TUBO IMC CONDUIT 2"X10 UL USA_ALLIED UNIDAD
105. | UNION IMC COND.2" CON ROSCA MET. UNIDAD
106. | CODO IMC COND.2X90 CON ROSCA MET. UNIDAD
107. | TUBO FLEX.LT FORRADO 2" UNIDAD
108. | CONECTOR RECTO 2" PARA TUBO FLEX.FORRA. UNIDAD
109. | CONECTOR CURVO 2X90 PARA TUBO FLEX.FORRA. UNIDAD
110. | TUBO EMT UL CO&DUIT 21/2"X10 USA-ALLIED UNIDAD
111. | CONECTOR EMT 2-1/2" COMPRESION MET. UNIDAD
112, | COOPLING EMT 2-1/2" COMPRESION MET. UNIDAD
113. | CODO EMT 2-1/2"X90 CONDUIT MET. UNIDAD
114. | TUBO IMC UL 2-1/2"USA ALLIED UNIDAD
115. | PARARRAYO 10 KV - COOPER UHS10050A0A1A1A. UNIDAD
116. | PARARRAYO 18 KV - COOPER UHS18080A0ATATA. UNIDAD
117. | &KCORTACIRCUITO FUSIBLE DE 15 KV-100 AMP. - COOPER. UNIDAD
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118. | AISLADOR D/POLIMERO T/SUSPENSION P/15KV - P/13.2KV UNIDAD
119. | AISLADOR D/PORCELANA T/POSTE P/13.2KV ANSI 57-1. UNIDAD
120. | AISLADOR D/PORCELANA T/CARRETE 3°° ANSI 53-2 FUJI UNIDAD
121. | FUSIBLE CHILILLO DE 5.2 AMP. UNIDAD
122. | FUSIBLE CHILILLO TIPO K DE 80 AMP. UNIDAD
123. | FUSIBLE CHILILLO TIPO K DE 100 AMP. UNIDAD
124. | CRUCETA ANGULAR METALICA 1800mmX3"X3"(6PIES)UF UNIDAD
125. | BALASTRO ELECTRONICO 4X32W 120/277V T8 OSRAM UNIDAD
126. | BALASTRO ELECTRONICO 2X32W-120/277V T8 SYL UNIDAD
127. | BALASTRO SODIO 250W 1IPS MV CWA HPF GLS UNIDAD
128. | BALASTRO METALARC 400W MV CWA I1PF GLS UNIDAD
129. | BUJIA SODIO 250W 1340 SYL UNIDAD
130. | BUJIA METALARC 400W E40 UNIDAD
131. | CUERPO COBRA 250W C/BASE Y VIDRIO P/FOTOCELDA UNIDAD
132. | BALASTRO ELECTRONICO 2X59W T8 120/277V UNIDAD
133. | TUBQO FL T8 32W 6500K OSRAM UNIDAD
134. | TUBO FL T8 32W 3000K OSRAM UNIDAD
135. | TUBO FL T8 17W 6500K OSRAM UNIDAD
136. | TUBO LED 16W T8 6500K OSRAM UNIDAD
137. | TUBO LED 10W T8 6500K OSRAM UNIDAD
138. | LUMINARIA LED TIPO COBRA 96W 6000K 9700lm ILUKON UNIDAD
139. | COMP. FLUOR DOBLE 10W E27 6500K OSRAM UNIDAD
140, | COMP. FLUOR TRIPLT 15W E27 6500K OSRAM UNIDAD
141. | COMP. FLUOR DULUX TWIST 20W E27 6500K OSRAM UNIDAD
142, | COMP. FLUOR DULUX TWIST 45W E27 6500KK OSRAM UNIDAD
143, LED SUPERSTAR MR16 5W/830 36° DIM UNIDAD
144. | LED SUPERSTAR MR16 7W/827 36° DIM UNIDAD
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145. | BOMBILLA A55 25W 125V OPACO / E26 PERILA UNIDAD
146. | BOMBILLA A55 50W 125V OPACO / E26 PERLA UNIDAD
147. | REFLECTOR CAPSYLITE 75PAR30 FL 40° UNIDAD
148. | CF13DD/E/841 ECO 4P 13W UNIDAD
149. | LAMP. EMPOTRABLE BLANCA 6" 1L E27 GLS UNIDAD
150. | LAMP. EMPOTRABLE BLANCA 4" 1L E27 GLS UNIDAD
151. | LAMP. EMERGENCIA INDUSTRIAL UNIDAD
152. | CUERPO P/LUMINARIA TROFFER FR 2X4-4 ILUKON UNIDAD
153. | CUERPO P/LUMINARIA TROFFER FR 2X4-3 ILUKON UNIDAD
154. | CUERPO P/ LUMINAIRIA TROFFER FR 1X4 C/MARCO ILUKON UNIDAD
155. | CUERPO P/LUMINARIA STRIP 2X32W C/TAPA ILUKON UNIDAD
156. | CUERPO P/LAMPARA WP(705) RS 48-2 1X4 ILUKON UNIDAD
157. | CUERPO P/LUMINARIA STRIP 2X59W C/TAPA ILUKON UNIDAD
158. | DIFUSOR 2X4 CUADRIC. NIQ. PLATA PL5/2 GLS UNIDAD
159. | DIFUSOR 2X4 PRISM S/MARCO OSRAM UNIDAD
160. | INTERRUPTOR DOBLE 15A 120V MARFIL DECORA LEVITON UNIDAD
161. | PLACA 1GANG MARFIL DECORA LEVITON UNIDAD
162. | INTERRUPTOR TRIPLE 15A 120V MARFIL DECORA LEVITON UNIDAD
163. | INTERRUPTOR SENCILLO 15A 120V MARF. DECORA LEVITON UNIDAD
164. | INTERRUPTOR DOBLE 15A 120V MARFIL DECORA LEVITON UNIDAD
165. | TOMA ITEMBRA DOBLE POLAR 15A 125V MARF. DECORA LEVI UNIDAD
166. | TOMA HEMBRA DOBLE SUPERF.POLAR 15A 127VMARFIL OVAL UNIDAD
167. | INTERRUPTOR SENCILLO 10A 127V MARFIL DOMINO AVANT UNIDAD
168. | TOMA MACHO POLAR 15A 125V PVC LEVITON UNIDAD
169. | CONECTOR ROMEX 3/8 A 1/2 CONDUIT UNTDAD
170. | CONECTOR ROMEX 3/4"CONDUIT UNIDAD
171. | CAJA EMT COND.4 X 4 KO 1/2 X 3/4 UL MET. UNIDAD
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172. | CAJA EMT COND.2X 4 X 1/2 UL PESMET. UNIDAD
173. | CAJA DE REGISTRO 2X4X1/2 MET. INTEMPERIE RAWELT UNIDAD
174. | TAPA CIEGA METAL 2X4 C/EMPAQUE P INTEMPERIE UNIDAD
175. | CAJA DE REGISTRO 4.5X4.5X1/2 INT[*:.MPERIE RAWELT UNIDAD
176. | TAPA CIEGA UL MET.4 1/2X4 1/2 P INTEMPERIE UNIDAD
177. | TAPA CIEGA UL MET.2X4 UNIDAD
178. | TAPA CIEGA UL MET 4X4 UNIDAD
179. | ARO D/REPL.UL 4X4 A 2X4X1/4 ALTO PES UNIDAD
180. | CAJA REGISTRO 8"X8"X4" SUPERF.CH UNIDAD
181. CAJ;\ REGISTRO 12"X12"X4" SUPERF.CI1 UNIDAD
182. | INTERRUPTOR SENC.PALANCA 15A 125V MARFIL LEVITON UNIDAD
183. | PLACA VERTICAL 1GANG GRIS PARA TOMA SENC. LEVITON UNIDAD
184. | &CINTA DOBLE CARA 3/4" X 15YDS 4016 - 3M UNIDAD
185. | &CINTA DOBLE CARA 1/2" X 5.46YDS 4026 - 3M UNIDAD
186. | ARTEMT1HOS0ULBRIDA EMT 1/2" 1OREJA MET. UNIDAD
187. | ARTEMT1HO75ULBRIDA EMT 3/4" 10REJA MET. UNIDAD
188. | BRIDA EMT 1" 1OREJA MET. UNIDAD
189. | BRIDA EMT 1-1/2" 1OREJA MET. UNIDAD
190. | BRIDA EMT 2" 10REJA MET. UNIDAD
191. | ARTRIG1H250UL BRIDA EMT 2 1/2” 1OREJA MET. UNIDAD
192. | BRIDA EMT 1 1/2" 20REJAS MET. UNIDAD
193. | BRIDA EMT 2 1/2" 20REJAS MET. UNIDAD
194, | CANALETA 12X7MM CON ADHESIVO EAGLE UNIDAD
195. | CANALETA 20X10MM CON ADHESIVO EAGLE UNIDAD
196. | CANALETA 25X17MM CON ADHESIVO EAGLE UNIDAD
197. | CANALETA CON DOS COMPARTIMIENTO 50X20MM BTICINO UNIDAD
198. | &GOLOSO P/ TECHO P/BROCA 1" X14 UNIDAD
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PERNO ANCLA TOGGLE 3/8X3 HILLMAN

199. UNIDAD
200. | &TAPE ELECTRICO 3/4X9MT VULCAN. 130C 3M UNIDAD
201, | &TAPE ELECTRICO 3/4X20MTS VINYL NEGRO SUPER 33 3M UNIDAD
202. | SCOTCH 35-AZUL&TAPE ELECTRICO 3/4X20MTS AZUL SCOTCH 35 3M UNIDAD
203. | SCOTCH 35-ROJO&TAPE ELECTRICO 3/4X20MTS ROJO SCOTCH 35 3M UNIDAD
|

204. | &TAPE ELECTRICO 3/4X20MTS BLANCO SCOTCH 35 3M UNIDAD
205. | SCOTCH 35-VERD&TAPE ELECTRICO 3/4X20MTS VERDE SCOTCH 35 3M UNIDAD
206. | &TORNILLO GYPSUM PTA. BROCA H-FINO 6X7/16 NEGRO CL UNIDAD
207. | TORNILLO GYPSUM H-FINO NEGRO 6 X 1 HILLLMAN UNIDAD
208. | TORNILLO GYPSUM PTA.BROCA H-FINO 6 X 1 5/8 HILLMAN UNIDAD
209. | TORNILLO GYPSUM PTA.BROCA H-FINO 6X1 HILLMAN UNIDAD
210. | &TORNILLO GYPSUM PTA. FINA H-FINO 7X7/16 NEGRO UNIDAD
211. | TORNILLO GYPSUM H-FINO NEGRO 6X1-1/4 UNIDAD
212. | ESPICHE PLASTICO EXPANDET VERDE 1/4X2 HILLMAN UNIDAD
213, | ESPICHE PLASTICO EXPANDET AZUL 5/16X11/2 HILLMAN UNIDAD
214. | ESPICHE WALLBOARD PLASTICO 8 HILLMAN UNIDAD
215. | PERNO C-HEXAGONAL 3/8 X 1-1/4 HILLMAN UNIDAD
216. | &KTUERCA HEXAGONAL 3/8PLG GRADO 2 UNIDAD
217. | &SOLDADURA 6011-3/32" LINCOLN LIBRA

218. | &SOLDADURA 6013-3/32" LINCOLN LIBRA

219. | VARILLA ROSCADA 3/8PLGx6FT UNIDAD
220. | &TUERCA HEXAGONAL 3/8PLG GRADO 2 UNIDAD
221. | APGU-24/3445346 &ARANDELA LISA 3/8PLG GRADO 2 LIBRA

222. | ARANDELA DE P@SION PARA PERNO DE 3/8". LIBRA

223. | &CONECT.WIRENUT 18-10AWG ROJO/CREMA 3M UNIDAD
224. | &CONECT.WIRENUT 18-10AWG ROJO/CREMA 3M UNIDAD
225. &CONECT.WIRENﬁT 22-12AWG AMARILLO 3M UNIDAD
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226. | &CONECT.WIRENUT 14-6AWG AZUL/GRIS 3M UNIDAD
227. | TERMINAL 6AWG 5/16" UN OJO UNA COMPRESION LCT UNIDAD
228. | TERMINAL 4AWG 1/4" DOS OJOS LCT UNIDAD
229. | TERMINAL 2AWG 1/4" UN OJO UNA COMPRESION LCT UNIDAD
230. | TERMINAL 1/0AWG 1/2" UN OJO UNA COMPRESION LCT UNIDAD
231. | TERMINAL 2/0AWG 1/2" UN OJO UNA COMPRESION LCT UNIDAD
232. | TERMINAL 3/0AWG 1/2" UN OJO UNA COMPRESION LCT UNIDAD
233. | TERMINAL 4/0AWG 1/2" UN OJO UNA COMPRESION LCT UNIDAD
234. | TERMINAL 250MCM 1/2" UN OJO DOS COMPRESION LCT UNIDAD
235. | & TERMINAL PARA ENCHUFAR HEMBRA P CABLE 12-10AWG 3M UNIDAD
236. | & TERMINAL PARA ENCHUFAR IEMBRA P CABLE 12-10AWG 3M UNIDAD
237. | MATA INSECTO RECARGABLE 110V 60 MT2 STINGER UNIDAD
238. | &CINTA TIPO BANDIT 3/4PLGx100FT ACERO MAURO PIES

239. | &HEBILLA D/ACERO 3/4PLG. D/ANCHO MAURO UNIDAD
240. | PORTATUBO BAJO FLUO 660W/600V LEVITON UNIDAD
241. | PORTATUBO ALTO 660W/600V 2 PIN LEVITON UNIDAD
242. | PORTATUBO DESLIZABLE MACHO 660W/1000V LEVITON UNIDAD
243. | PORTATUBO DESLIZABLE HEMBRA 660W/1000V LEVITON UNIDAD
244. | TAB.CHP 42ESP.3F 225A CON PREVISTA PARA MAIN CC CH UNIDAD
245. | CENTRO CARGA 24ESPACIO 1F 120/240V 125A SUPERF.CH UNIDAD
246. | CENTRO CARGA 24ESPACIO 3F 200A SUPERF.CH UNIDAD
247. | CENTRO CARGA 30ESPACIO 3F 200A SUPERF.CH UNIDAD
248. | CENTRO CARGA 18ESPACIO 3F 125A SUPERF.CH UNIDAD
249. | TAB.PB 42ESP.3F 225A CON PREVISTA PARA MAIN C(E CH UNIDAD
250. [ CENTRO DE CARGA MONOFASICO SUPERFICIAL DE 12 ESPACIOS/125 AMP, UNIDAD

SIMILAR A CH
251. | MAIN BREAK 3X50 18KA 480/277V SQD UNIDAD
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MAIN BREAK 3X70 18KA 480/277V SQD

252. UNTDAD
253. | MAIN BREAK 3X90 18KA 480/277V SQD UNTDAD
254, | MAIN BREAK 3X100 18KA 480/277V SQD UNIDAD
255. | MAIN BREAKER 3X125 QBL32125 SQD UNIDAD
256. | MAIN BREAKER 3X150 25KA 240 VAC SQD UNIDAD
257. | MAIN BREAKER 3X175 25KA 240 VAC SQD UNIDAD
258. | MAIN BREAKER 3X200 25KA 240 VAC SQD UNIDAD
259. | MAIN BREAKER 3X250 25KA 240 VAC SQD UNIDAD
260. | MAIN BREAKER 3X200 25KA 240 VAC SQD UNIDAD
261. | MAIN BREAKER 3X225 25KA 240 VAC SQD UNIDAD
262. | MAIN BREAKER 3X300 240/480V SQUARED “| UNIDAD
263. | MAIN BREAKER 3X400 240/480V SQUARED UNIDAD
264. | MAIN BREAKER 3X500A 600VAC 35KA SQUARED UNIDAD
265. | MAIN BREAKER 3X600A 600VAC 35KA SQUARED UNIDAD
266. | MAIN BREAKER 3X800A 600VAC 35KA SQUARED UNIDAD
267. | MAIN BREAK 2X20 FASE B-C 480/277V TAB. I.LINE UNIDAD
268. | MAIN BREAK 2X30 FASE A-B 480/277V P/TAB.I-LINE UNIDAD
269. | MAIN BREAK 2X50 FASE A-B 480/277V P/TABI-LINE UNIDAD
270. | MAIN BREAK 2X80 18KA 480/277V SQD UNIDAD
271. | MAIN BREAK 2X100 FASE A-B 480/277V FA TAB. I-.LINE UNIDAD
272. | MAIN BREAKER 2X50A 18KA 480/277V SQD UNIDAD
273. | MAIN BREAKER 2ZX100A 25KA 240VAC SQD UNIDAD
274. | MAIN BREAK 3X15 480/277V 25KA FA P/TABI-LINE UNIDAD
275. | MAIN BREAK 3X30 480/277V 25KA FA P/TABI-LINE UNIDAD
276. | MAIN BREAK 3X50 480/277V 25KA FA P/TAB.I-LINE UNIDAD
277. | MAIN BREAK 3X70 480/277V 25KA FA P/TAB.I-LINE UNTDAD
278. | MAIN BREAK 3X90 480/277V 25KA FA P/TAB.I-LINE UNIDAD
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279. | MAIN BREAK 3X100 480/277V 35KA HG P/TAB.I-LINE UNIDAD
280. | MAIN BREAK 3X125 480/277V 18KA HD P/TAB.I-LINE UNIDAD
281. | MAIN BREAK 3X150 480/277V 35KA HG P/TAB.J-LINE UNIDAD
282. | MAIN BREAK 3X175 480/277V 18KA JD P/TAB.I-LINE UNIDAD
283. | MAIN BREAK 3X200 480/277V 35KA ]G P/TAB.I-.LINE UNIDAD
284. | MAIN BREAK 3X250 480/277V 18KA JD P/TAB.I-LINE UNIDAD
285. | MAIN BREAK 3X300 480/277V 30KA LA P/TAB.I-LINE UNIDAD
286. | MAIN BREAK 3X400 480/277V 30KA LA P/TAB.I-LINE UNIDAD
287. | MAIN BREAK 3X500 480/277V 30KA LA P/TAB.I-LINE UNIDAD
288. | MAIN BREAK 3X600 480/277V 30KA MG P/TAB.I-LINE UNIDAD
289, | MAIN BREAK 3X800 480/277V 30KA MG P/TAB.I-LINE UNIDAD
290. | MAIN BREAK 2X15 FASE A-C 480/277 TAB. I-LINE UNIDAD
291. | MAIN BREAK 2X70 FASE A-C 480/277V P/TAB.J-LINE UNIDAD
292. | MAIN BREAK 2X100 FASE A-B 480/277V FATAB.ILINE UNIDAD
293. | BREAKER 1X15A ENCIIUF. 120/240V SQUARE D UNIDAD
294. | BREAKER 1X30A ENCHUF. 120/240V SQUARE D UNIDAD
295. | BREAKER 1X40A ENCHUF. 120/240V SQUARE D UNIDAD
296. | BREAKER 1X50A ENCHUF. 120/240V SQUARE D UNIDAD
297. | BREAKFR 1X60A ENCHUF. 120/240V SQUARE D UNIDAD
298. | MAIN BREAK 3X15F1 480V C.H. UNIDAD
299. | MAIN BREAK 3X30FT 480V C.H. UNIDAD
300. | MAIN BREAK 3X50FI 480V C.H. UNIDAD
301. | MAIN BREAK 3X70FI 480V C.H. UNIDAD
302. | MAIN BREAK 3X90FI 480V C.H. UNIDAD
303. | MAIN BREAK 3X100CC 240V 10KA C.1L. UNIDAD
304. | MAIN BREAK 3X125F1 480V CII UNIDAD
305. | MAIN BREAK 3X150FI 480V C.H. UNIDAD
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306. | MAIN BREAK 3X200F1 480V C.H. UNIDAD
307. | MAIN BREAK 3X250JT 480V C.H. UNIDAD
308. | MAIN BREAK 3X300KI 480V CH UNIDAD
309. | MAIN BREAK 3X400K‘I 480V C.H. UNIDAD
310. | MAIN BREAK 3X6001.1 480V C.I1. UNIDAD
311. | MAIN BREAK 3X800MDL 600V C.H. UNIDAD
312. | MAIN BREAK 3X15 480/277V 25KA FA P/TAB.I-LINE UNIDAD
313. | MAIN BREAK 3X30 480/277V 25KA FA P/TAB.I-LINE UNIDAD
314. | MAIN BREAK 3X50 4;80/ 277V 25KA FA P/TAB.I-LINE UNIDAD
315. | MAIN BREAK 3X70 480/277V 25KA FA P/TAB.I-LINE UNIDAD
316. | MAIN BREAK 3X100 480/277V 25KA FA P/TAB.I-LINE UNIDAD
317. | MAIN BREAK 3X125 480/277V 18KA HD P/TAB.I-LINE UNIDAD
318. | MAIN BREAK 3X150 480/277V 18KA HD P/TAB.I-LINE . UNIDAD
319. | MAIN BREAK 3X200 120/240V 25KA QD P/TAB.I-LINE UNIDAD
320. | MAIN BREAK 3X250 480/277V 18KA JD P/TAB.I-LINE UNIDAD
321. | MAIN BREAK 3X300 480/277V 30KA LA P/TAB.I-LINE UNIDAD
322. | MAIN BREAK 3X600 480/277V 30KA MG P/TAB.I-LINE UNIDAD
323. | MAIN BREAK 3X800 480/277V 30KA MG P/TAB.I-LINE UNIDAD
324. | MAIN BREAK 2X15FI 480V C.H. UNIDAD
325. | MAIN BREAK 2X30FI 480V C.H. ' UNIDAD
326. | MAIN BREAK 2X50FI 480V C.H. UNIDAD
327. | MAIN BREAK 2X70FI 480V C.I1. UNIDAD
328. | MAIN BREAK 2X9QFI 480V C.}H. UNIDAD
329. | MAIN BREAK 2X100FI 480V C.H. UNIDAD
330. | BREAK 3X15 120/240V CIIB ATORN. CII UNIDAD
331. | BREAK 3X50 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
332, | BREAK 3X60 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
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333. | BREAK 3X70 120/240V CHB ATORN.CH UNIDAD
334. | BREAK 3X100 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
335. | BREAK 3X20 120/240V CIIB ATORN. CI1 UNIDAD
336. | BREAK 3X30 120/240V CHHB ATORN. CI1 UNIDAD
337. | BREAK 2X30 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
338. | BREAK 2X20 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
339. | BREAK 2X40 120/240V CHB ATORN.CH UNIDAD
340. | RREAK 2X50 120/240V CHB ATORN.CH UNIDAD
341. | BRIEAK 2X15 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
342. | BREAK 2X70 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
343. | BREAK 1X15 120/240V CHB ATORNIL CH UNIDAD
344.  BREAK 1X20 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
345, | BREAK 1X30 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
346. | BREAK 1X40 120/240V CHB ATORN. CH UNIDAD
347. | BREAK 1X50 120/240V CHB ATORN. CII UNIDAD
348. | BREAKER 1X15A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
349. | BREAKER 1X20A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
350. | BREAKER 1X50A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
351. | BREAKHR 2X15A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
352. | BREAKER 2X20A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
353. | BREAKER 2X30A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
354. | BREAKER 2X40A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
355. | BREAKER 2X50A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
356. | BREAKER 2X60A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
357. | BREAKER 2X70A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
358. | BREAKER 3x15A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
359. | BREAKER 3x20A ATORNILLABLE, 120/240V SQUARE D UNIDAD
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360. | BREAKER 3x30A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
361. | BREAKER 3x40A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
362. | BREAKER 3x50A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
363. | BREAKER 3x60A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
364. | BREAKER 3x70A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
365. | BREAKER 3x100A ATORNILLABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
366. | BREAKER 3x100A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
367. | BREAKER 3x70A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
368. | BREAKER 3x60A ENCIIUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
369. | BREAKER 3x50A ENCIIUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
370. | BREAKER 3x20A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
371. | BREAKER 3x30A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
372. | BREAKER 3x15A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
373. | BREAKER 2x100A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
374. | BREAKER 2x70 A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
375. | BREAKER 2x60 A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
376. | BREAKER 2x 50 A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
377. | BREAKER 2x 40 A ENCITUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
378. | BREAKER 2x 30 A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
379. | BREAKER 2x15 A E"NCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
380. | BREAKER 1x15 A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
381. | BREAKER 1x 20 A ENCIHHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
382. | BREAKER 1x 30 A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
383. | BREAKER 1x 50 A ENCHUFABLE. 120/240V SQUARE D UNIDAD
384. | BREAK 1X15 120/240V ENCHUF. CH UNIDAD
385. | BREAK 1X20 120/240V ENCHUF. CH UNIDAD
386. | BREAK 1X30 120/240V ENCHUF. CH UNIDAD
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387. | BREAK 1X50 120/240V ENCHUF. CH UNIDAD
388. BilEAK 2X15 120/240V ENCHUF. CH UNIDAD
389. | BREAK 2X20 120/240V ENCHUF. CH UNIDAD
390. | BREAK 2X30 120/240V ENCHUF. CH UNIDAD
391. | BREAK 2X40 120/240V ENCITUFR.CH UNIDAD
392. | BREAK 2X50 120/240V ENCHUF.C}H UNIDAD
393. | BREAK 2X60 120/240V ENCHUF.CH UNIDAD
394, | BREAK 2X70 120/240V ENCHUF.CH UNIDAD
395. | BREAK 3X15 240V ENCHUF.CII UNIDAD
396. | BREAK 3X20 240V ENCIIUE.CH UNIDAD
397. | BREAK 3X30 240V ENCHUE. CH UNIDAD
398. | BREAK 3X40 240V ENCHUF. CH UNIDAD
399. | BREAK 3X50 240V ENCHUF.CH UNIDAD
400. | BREAK 3X60 240V ENCITUF.CH UNIDAD
401. | BRIZAK 3X70 240V ENCHUF.CH UNIDAD
402. | BREAK 3X100 240V ENCHUF, CII UNIDAD
403. | ARRANCADOR EN CAJA 18A 240 VAC S/RELE LE1D18U7 UNIDAD
404. | ARRANCADOR EN CAJA 50A 240 VAC S/RELE LE1D505U7 UNIDAD
405. | ARRANCADOR DIRECTO 100 AMP 240 VTS UNIDAD
406. | CONTACTOR 50A 240 VAC TELEMECANIC LC1D50AU7 UNIDAD
407. | CONTACTOR 50A 480 VAC TELEMECANIC LC1D50 UNIDAD
408. | CONTACTOR TRIPOLAR 115A BOBINA 230VAC UNIDAD
409. | CONTACTOR TRIPOLAR 115A BOBINA 480 UNIDAD
410. | TRANSF. SEC 75 KVA 3F PR 480 DELTA -SEC.120/208 ESTRELLA UNIDAD
411. | TRANSF. SEC 150 KVA 3F TRIIF PRIM480V DELTA-SE .208y/120 UNIDAD
412, | TRANSE. SEC 75 KVA 3F PR 480 DELTA -SEC.240/120 DELTA UNIDAD
413. | MUFA EMT 1" ENTRADA DE ALUMINIO UNIDAD
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414, | MUFA EMT 1 1/2 " ENTRADA DE ALUMINIO UNIDAD
415. | MUFA EMT 2" ENTRADA DE’. ALUMINIO UNIDAD
416. | MUFA EMT 2 1/2° ENTRADA DE ALUMINIO UNIDAD
417. | TOMA MACHO 15A 125/250 VIS LEVINTON UNIDAD
418. | TOMA MACHO POLARISADOQO 20A 125V L5-20P UNIDAD
419. | TOMA MACHO POLARISADO 30A 125V L5-30P UNIDAD
420. | TOMA MACHO POLARISADO 20A 250V L6-20P UNIDAD
421. | TOMA MACHO POLARISADO 30A 250V L6-30P UNIDAD
422, | TOMA HEMBRA SENC.POLAR 20A 125V L5-20R LEVINTON UNIDAD
423. | TOMA HEMBRA SENC.POLAR 30A 125V L5-30R LEVINTON UNIDAD
424. | TOMA HEMBRA SENC.POLAR 20A 250V L6-20R LEVINTON ) UNIDAD
425, | TOMA HEMBRA SENC.POLAR 30A 250V L6-30R LEVINTON UNIDAD
426. | &CINTA AMARRE 8"X4MM NEGRO 3M UNIDAD
427. | &CINTA AMARRE 11"X4MM NEGRO 3M UNIDAD
428, | &CINTA AMARRE 15"X4MM NEGRO 3M UNIDAD
429. [ &CINTA AMARRE 24"X9MM NEGRA 3M UNIDAD
430. |CAJANEMA 1 P:FI 125/ 225 AMP UNIDAD
431, |CAJANEMA 1 P: ]I 125/225 AMP UNIDAD
432, | CAJANEMA 1 P KI 125/225 AMP UNIDAD
433. | VARILLA POLO TIERRA 3/8X 5 UNIDAD
434. | CONECTOR 3/8" P/VARILLA POLO TIERRA UNIDAD
435, | VARILLA POLO TIERRA 5/8 X 8 UNIDAD
436. | CONECTOR 5/8" P/VARILLA POLO A TIERRA UNIDAD
437. | CABLE DE COBRE DESN. 4 - 7 HILOS - CONDUCEN. METROS
438. | CABLE DE COBRE DESN. 2 - 7 HILOS - CONDUCEN METROS
439. | ABRAZADERA STRUT CLAMP 1PLG UNIV. UNIDAD
440. | ABRAZADERA STRUT CLAMP 1 1/2PLG UNIV UNIDAD
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441, | ABRAZADERA STRUT CLAMP 2PLG UNIV, UNIDAD
442. | CONECTOR DE COMPRESION YHO0-100 2A6X2A6 - CAJA 1. UNIDAD
443, &éONECTOR DE COMPRESION YIIO-150- 1/0A3X2A6 CAJA 2. UNIDAD
444. | CONECTOR DE COMPRESION YHD-200 2/0A1/0X2A6 CAJA3. UNIDAD
445. | &CONECTOR DE COMPRESION HOMAC 1/0A4X1/0A4 CAJA4. UNIDAD
446. | CONECTOR DE COMPRESIONYHD-400 4/0A3/0X4/0A3/0CJA7 UNIDAD
447. | MAIN BREAKER 3X600A 600VAC SQUARE D UNIDAD
B. Telefénicos
Item| ARTICULO U/M |Marca
1. k CABLE UTP CATSE GRIS (CAJA) SIMILAR LEVITON UNIDAD
2. CANALLRTA 12X7MM CON ADHESIVO EAGLE UNIDAD
3. REGLETA 110 P/100PARES C/PATA.LEVITON UNIDAD
4, JACK RJ45 CATSE AZUL.LEVITON UNIDAD
5. PLACA 1PTO PARED BLANCO.LEVITON UNIDAD
6. CONECTOR RJ11 4H MACHO LEVITON UNIDAD
7. CONECTOR R}45 CAT5E/6 BLINDADO MACHO NEWLINK UNIDAD
8. &LIMPIADOR DE CONTACTO ELECTRICO 160Z 3M UNIDAD
9. BRIDA PLAST. 8MM CON CLAVO LEGRAND UNIDAD
10. | TORNILLO GYPSUM H—FINb NEGRO 6 X 1HILLLMAN UNIDAD
11. | &CINTA DOBLE CARA 1/2" X 546YDS 4026 - 3M UNIDAD
12. | CAJA PLAST D/REG.1-GANG BLANCO.LEVITON UNIDAD
13. | CAJA REGISTRO 12"X12"X4" SUPI:RF.CH UNIDAD
14. | EMPALME P/CABLE TELEF TIPO UY ACE (10PCK) UNIDAD
15. | CABLE TELEF.EXT 50 PARES C/MENSA] 0.40MM CON GEL - UNIDAD
16. | REGLETA 110 300PARES P/RACK 19" LEVITON UNIDAD
17. | REGLETA 110 P/100PAR/RACK 19" LEVITON UNIDAD

¥

65




Emitiendo confianza y estabilidad

18. | GABINETE HIMEL MET. 700X500X250MM IP66 UNIDAD
19. | CAJA REGISTRO 12"X12"X4" SUPERF.CH UNIDAD
20. | VARILLA DE REMATE 3/0 ACSR -. UNIDAD
21. | &TUBO CONDUIT 1-1/2"X10 PVC UNIDAD
22. | &UNION CONDUIT 1-1/2" PVC UNIDAD
23. | BRIDA EMT 1-1/2" 1OREJA MET. UNIDAD
24. | &BATERIA RECARGABLE HIBRIDA 2AAA 500 CARGA RAYOVAC UNIDAD
25. | &BATERIA RECARGABLE HIBRIDA 2AA 300 CARGA RAYOVAC UNIDAD
C. Cerrajeria
ITEM DESCRIPCION DEL ACCESORIO DE CERRAJERIA U/M #MARCA
1. CERRADURA DE I;ELOTA C/LLAVE (COLOR NORMAL) UNIDAD
2. CERRADURA DE PELOTA S/LLAVE (COLOR NORMAL) UNIDAD
3. | CERRADURA PARA MUEBLES 808 | UNIDAD
4. |BISAGRA DE PIANO 3/4X 3/4 UNIDAD
5. BISAGRA DE PIANO7X21/2 UNIDAD
6. JUEGO DE PICAPQRTE UNIDAD
7. RETENEDOR PARA PUERTA DE GOMA UNIDAD
8. RETENEDOR PARA PUERTA DE MAGNETICOS UNIDAD
9. | BRAZO HIDRAULICO CIERRA PUERTA N° 1 UNIDAD
10. | BRAZO HIDRAULICO CIERRA PUERTA N° 2 UNIDAD
11. |BRAZOH H)RAULICO CIERRA PUERTA N° 3 UNIDAD
12. | CERRADURA DE MACHETE PARA PUERTA DE LUJO UNIDAD
13. | UNAS P/VENTANAS DE ALUMINIO UNIDAD
14. | CERRADURAS DE PARCHES DE 2 TIEMPOS UNIDAD

66



Emitiendo confianza y estabilidad

15. | CERRADURA DL MORDAZA PARA PORTON UNIDAD
16. | CERRADORES INTERNOS AEREOS (PUERTA ALUMINIO Y VIDRIO) UNIDAD
17. | CECRRADORES INTERNOS DE PISO (PUERTA ALUMINIO Y VIDRIO) UNIDAD
18. | CERRADURAS DE SEGURIDAD UNIDAD
19. | JUEGOS DE PIVOTE UNIDAD
20. | CERRADURA MACHETE PICO DE LORA PARA PUERTA DE VIDRIOS UNIDAD
21. | CERRADURA P/GAVETEROS AEREQOS UNIDAD
22, | CERRADURA PARA PUERTA CORREDIZA DE VIDRIO ) UNIDAD
23. | LLAVINES PARA ARCIHIVO METALICOS T/CARTA UNIDAD
24. | LLAVINES PARA ARCHIVO METALICOS T/LEGAL UNIDAD
25. | CERRADURAS TIPO MANIJAS COLOR PLATEADA PAR PUERTA DE MADERA UNIDAD
26. | CERRADOR PARA PUERTA TEMPERADA UNIDAD
27. | BRAZO INTERNO REGULADOR PARA PUERTA DE A/V UNIDAD
28. | BOTA AGUAS PARA PUERTAS DE A/V UNIDAD
29. | FELPA PARA PUERTADE A/V METROS
30. | 1IALADERA PARA PUERTA DE A/V UNIDAD
31. | CANTONERAS ELECTRICAS UNIDAD
32. | CERRADURAS PARA VITRINAS UNIDAD
33, | CERRADURAS DE MANIJAS GRANDES (COLOR DORADO) UNIDAD
34. | CERRADURAS DE PICHEL UNIDAD
35. | CERRADURAS DE PELOTA DE LUJO (COLOR DORADO) UNIDAD
36. | CERRADURAS DE SEGURIDAD DE LUJO UNIDAD
37. | CERRADURAS DE MANIJAS PARA PUERTAS DE A/V UNIDAD
38. | CERRADURAS DE MANIJAS HALLADERA PARA PUERTA DE A/V UNIDAD
39. | CERRADURA DE PICO DE LORA UNIDAD |
40. | CERRADURA ELECTRICA INDUSTRIAL DOBLE MANTJA MARCA SIMILAR YALE [ UNIDAD
41. | CERRADURA DOBLE MANTJA PARA PUERTA DE VIDRIO UNIDAD
42. | CERRADURA DE BOTON UNIDAD
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43. | CERRADURA PARA ARCHIVADORES METALICOS PARA PLANOS DE 6
GAVETAS UNIDAD
44. | CABEZOTES PARA CERRADURAS DE MACHETE Y DE MARIPOSA UNIDAD
45, | CANDADOS MUL-T-LOCK UNIDAD
46. | RODOS INDUSTRIALES 6" UNIDAD
47. | CERRADURAS 808 ESTILO ROMBO UNIDAD
48. | CERRADURA PARA PUERTA DE ALUMINIO PARA VIDRIO UNIDAD
49. | DIAL DE COMBINACION PARA CAJAS FUERTE UNIDAD
50. | CERRADURA DE PELOTA DE PESTILLO LARGO (NORMAL) UNIDAD
51. | CERRADURA DE PELOTA PESTILLO LARGO (COLOR DORADO) UNIDAD
52, | KIT DE REPARACION DE PUERTA TEMPERADO UNIDAD
53, | CERRADURA DE MACHETE PARA PUERTA UNIDAD
54. | CERRADURA DE SEGURTDAD (ESTILO PARCHE) UNIDAD
D. Fontaneria
ITEM | DESCRIPCION DEL ACCESORIO DE FONTANERIA U/MEDIDA MARCA

1. BOYA O VALVULA EN %” DE CIERRE PARA TANQUE UNIDAD

DE AGUA.
2. FLANGE PARA INODORO FLEXIBLE 4” UNIDAD
3, EMPAQUE DE CERA PARA INODORO SIN GUIA. UNIDAD
4, EXTENSION PARA LAVAMANOS 1 47 PVC UNIDAD
5. COLADERA REDONDA CROMO 2” CON ROSCA UNIDAD

HELVEX.
6. COLADERA REDONDA CROMO 4” CON ROSCA UNIDAD

HELVEX.
7. COLADERA CROMADA METAL 6X6 PULGADAS. UNIDAD
8. HULE REPUESTO PARA GRIFO. UNIDAD
9. MANGUERA ABASTO LAVAMANOS VINYL UNIDAD

3/87X1/2°X16”.
10. | TUVO PVC DE £” SDR 13.5. UNIDAD
11. | TUOVOPVCDE 1 %” SDR 17. UNIDAD
12, | CODO PVC LISO A/P DE 1 V4" X 90°, UNIDAD
13. | TEE PVC LISA A/PDE 1 " i UNIDAD
14, UNION LISA A/P DE 1 %, UNIDAD
15, CODO PVC COMBINADO LISO/ROSCA *4” UNIDAD
16. CODO PVC COMBINADO LISO/ ROSCA %" UNIDAD
17. | UNION PVC LISA/ ROSCA, PUEDE PEDIRSE DE: '4”,3/4”, UNIDAD

17, ¥ O 2" (OFERTAR UN UNICO PRECIO).
18, UNION DE REPARACION PVC 4" UNIDAD
1. | ADAPTADOR MACHO PVC DE 1 4", UNIDAD
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20. UNION DE REPARACION PVCDE 1 W UNIDAD
21. | TEE COMBINADA PVCDE 1%” UNIDAD
22. | CODO COMBINADO PVC DE 1 /7X90° UNIDAD
23. | ADAPTADOR HEMBRA PVCDE 1 %" UNIDAD
24, | LLAVE DE PASE METALICA DE GAVETA 14", UNIDAD
25. | LLAVE DE CHORRO %” PF. UNIDAD
26. | EXTENSION PARA PANTRYS 1 1/2X 8” PLASTICA UNIDAD
BLANCA.
27. | LLAVE DE PANTRYS MONOMANDO CROMADA PF., UNIDAD
28. | LLAVE PARA LAVAMANOS 143-5100 CROMO TF. UNIDAD
29. | INODORO HAMILTON DOBLE DESCARGA. UNIDAD
30. | INODORO WINNER ELONGADO BLANCO. UNIDAD
31. | LAVAMANOS GOYA DE PEDFESTAL BLANCO. . UNIDAD
32. | LAVAMANOS EMBAJADOR BLANCO. UNIDAD
33. | LAVAMANOS DE EMPOTRAR EN MUEBLE OLIMPUS UNIDAD
BLANCO.
34. URINARIO AMERICAN STANDAR ARTICO BLANCO. UNIDAD
35. | URINARIO BLANCO DE PARED SIN AGUA AMERICAN UNIDAD
STANDAR.
36. | ASIENTO PARA INODORO CIERRE LENTO. UNIDAD
37. | CODO SANITARIO DE 47X90° UNIDAD
38. | CODO SANITARIO DI 4°X45° UNIDAD
39. | CODO PVC A/P 4°X90° UNIDAD
40. | CODO PVC A/P 3°X90° UNIDAD
41. | THEEPVC LISA A/PDE 47 UNIDAD
42. | TEEPVC LISAA/PDE 3 UNIDAD
43, | TRFLON 19MMX50MTRX0.1MM UNIDAD
44. | LLAVE DE PASE PVC 2" UNIDAD
45. | CODO PVC DE 4°X90° UNIDAD
46. | UNION LISA PVC %" UNIDAD
47. | ADAPTADOR MACHO PVC %" UNIDAD
48. | ADAPTADOR HEMBRA PVC V%" UNIDAD
49, | CEMENTO PEGA PVC 1/8 DE GALON UNIDAD
50, | VALVULA METALICA DE UN CUARTO DE VUELTA %" UNIDAD
NPT
51. | VALVULA METALICA DE UN CUARTO DE VUELTA %.” UNIDAD
NPT
52. | VALVULA METALICA DE UN CUARTO DE VUELTA 1”7 UNIDAD
NPT
53. | VALVULA METALICA DE UN CUARTO DE VUELTA 1 %" UNIDAD
NPT
54, | VALVULA METALICA DE UN CUARTO DE VUELTA 2° UNIDAD
NPT
55. | ADAPTADOR PVC MACHO %~ UNIDAD
56. | ADAPTADOR PVC MACHO 1” UNIDAD
57. | ADAPTADOR PVC MACIIO 3" UNIDAD
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58. | ADAPTADOR PVC HEMBRA ¥%.” UNIDAD
59. | ADAPTADOR PVC HEMBRA 1” UNIDAD
60. | ADAPTADOR PVC HEMBRA 3" UNIDAD
61. | LLAVE DE PASE METALICA 3” UNIDAD
62. | UNION DE REPARACION PVC 3. UNIDAD
63. | COLADERA PARA CANASTA DE PANTRYS TIPO MAYA. UNTDAD
64. | COLADERA DE ALUMINIO 2”. UNIDAD
65. | VALVULA DE PIE DESAIRADORA %2’ CROMO. UNIDAD
66. | ASPERSOR METAIJICO CON ESTACA DE 2 VIAS. UNIDAD
67. | PANA DOBLE PARA PANTRYS CON DOS UNIDAD
ESCURRIDEROS.
68. | PANA DOBLE PARA PANTRYS CON UN ESCURRIDERO UNIDAD
69. | PANA SENCILLA PARA PANTRYS CON DOS UNIDAD
ESCURRIDEROS
70. | PANA SENCILLA PARA PANTRYS CON UN UNIDAD
ESCURRIDERO
71. | PANA DOBLE PARA PANTRYS SIN ESCURRIDEROS. UNIDAD
72. | PANA SENCILLA PARA PANTRYS SIN ESCURRIDEROS UNIDAD
73. | PANA PARA PANTRYS BAR. UNIDAD
74. UNION DE REPARACION DE %" UNIDAD
75. | REDUCTOR PVC 4°X3” A/P UNIDAD
76. | REDUCTOR PVC 2"X1/2” A/P UNIDAD
77. | REDUCTOR PVC 4°X2” A/P UNIDAD
78. | REDUCTOR PVC 2”X3/4” A/P UNIDAD
79. | REDUCTOR PVC 2”X1 V2" A/P UNIDAD
80. | REDUCTOR PVC 2"X1” A/P UNIDAD
81. | REDUCTOR PVC 1 ¥2”X1/2” A/P UNIDAD
82. | REDUCTOR PVC 1 ¥4”X1” A/P UNIDAD
83. | REDUCTOR PVC 1 ¥2”X %" A/P UNIDAD
84. | REDUCTOR PVC 1”X 1/2” A/P UNIDAD
85. | REDUCTOR PVC 17X %” A/P UNIDAD
86. | ABRAZADERA PVC LISA 2” X & UNIDAD
87. | ABRAZADERA PVC LISA 1 /4"X1/2” UNIDAD
88. | KIT DE REPARACION HAMILTON 420669 ,6-4 LITROS UNIDAD
DOBLE DESCARGA.
89. | KIT DE REPARACION HAMILTON 430114, 6-4 LITROS UNIDAD
DOBLE DESCARGA.
90. | VALVULA DE RESORTE O PUCH PARA URINARIO EN UNIDAD
P
91. | CODO PVC LISO %”X90° A/P. UNIDAD
92. | CODO PVC COMBINADO %.” A/P. UNIDAD
93, UNION LISA PVC %” A/P. UNIDAD
94. | ADAPTADOR HEMBRA PVC %.”. UNIDAD
95. | CAMISA HG 1”7 UNIDAD
96. | CAMISA HG %”. UNIDAD
97. | CAMISA HG %". UNIDAD
98. | TEE HG 1”. UNIDAD
99. | TEE HG %”. UNIDAD
100. | TEE HG '”. UNIDAD
101. | CODO HG 1”. UNIDAD
102. | CODO HG %”. UNIDAD
103. | CODO HG Y2”. UNIDAD
104. | NIPLE1IG 1”X2". UNIDAD
105. | NIPLE HG 1"X3”, UNIDAD
106. | NIPLE HG %7°X2". UNIDAD
107. | NIPLE HG %”X3". UNIDAD
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108. | NIPLE [1G »"X2". UNIDAD
109. | REDUCTOR IIG BUCITING %7X 1/2”, UNIDAD
110. | REDUCTOR HG BUCHING 17X 4", UNIDAD
111. | REDUCTOR HG BUCIIING 17X %", UNIDAD
112, | REDUCTOR HG CAMPANA %X ¥»”. UNIDAD
113, | REDUCTOR HG CAMPANA 17X 4, UNIDAD
114. | REDUCTOR HG CAMPANA 17X %", UNIDAD
115. | TUBO HG CEDULA 40 EN 27, UNIDAD
116. | TUBO HG CEDULA 40 EN %", UNIDAD
117. | TUBO HG CEDULA 40 EN 3/4”. UNIDAD
118. | TUBO HG CEDULA 40 EN 17 UNIDAD
119. | TUBO HG CEDULA 40 EN 1 %4 UNIDAD
120. | TUBO [IG CEDULA 40 EN 2. UNIDAD
121. | TORNILLO UNION TAZA- TANQUE METALICOS, UNIDAD
122. | UNION DE REPARACION CPVC 2", UNIDAD
123. | UNION DE TOPE PVC %", UNIDAD
124. | UNION DE TOPE PVC %", UNIDAD
125. | UNION DE TOPE PVC 1™, UNIDAD
126. | UNION DE TOPE PVC 1 14", UNIDAD
127. | UNION DI TOPE PVC 2°. UNIDAD
128. | LUBRICANTE DW 40. UNIDAD
129. | CODO PVC ROSCA AMBOS LADOS 4", UNIDAD
130. | CODO PVC ROSCA AMBOS LADOS ¥”. UNIDAD
131. | CODO PVC ROSCA AMBOS LADOS 17, UNIDAD
132. | UNTON PVC ROSCA AMBOS LADOS 2", UNIDAD
133. | UNION PVC ROSCA AMBOS LADQOS %4, UNIDAD
134. | UNION PVC ROSCA AMBOS LADOS 1, UNIDAD
135. | TAPON PVC [IEMBRA CON ROSCA ¥2”. UNIDAD
136. | TAPON PVC HEMBRA CON ROSCA %*. UNIDAD
137. | TAPON PVC HEMBRA CON ROSCA 17. UNIDAD
138. | TAPON PVC HEMBRA CON ROSCA 1 147, UNIDAD
139, | TAPON PVC HEMBRA CON ROSCA 27, UNIDAD
140. | TAPON PVC HEMBRA LISO %", UNIDAD
141. | TAPON PVC HEMBRA LISO %”. UNIDAD
142. | TAPON PVC HEMBRA LISO 17, UNIDAD
143. | TAPON PVC IIEMBRA LISC 1 %47, UNIDAD
144, | TAPON PVC HIEMBRA LISO 2”. UNIDAD
145. | TAPON PVC MACHO %", UNIDAD
146. | TAPON PVC MACHO ¥%.". UNIDAD
147. | TAPON PVC MACHO 1. UNIDAD
148. | TAPON PVC MACIIO 127, UNIDAD
149. | TAPON PVC MACHO 2, UNIDAD
150. | TAPA PVC SANITARIA 1 /2”. UNIDAD
151. | TAPA PVC SANITARIA 2. UNIDAD
152. | TAPA PVC SANITARIA 3, UNIDAD
153, | 'TAPA PVC SANITARIA 4. UNIDAD
154, | TAPA PVC SANITARIA 6™ UNIDAD
155, | TUBO PVC SANITARIO 1 '2” SDR 64. UNIDAD
156. | TUBO PVC SANITARIO 2” SDR 64. UNIDAD
157. | TUBO PVC SANITARIO 3” SDR 64. UNIDAD
158. | TUBO PVC SANITARIO 4” SDR 64. UNIDAD
159, | TUBO PVC SANITARIO 6” SDR 64. UNIDAD
160. | BRIDAS METALICAS SIN FIN REFORZADA 27 UNIDAD
161. | BRIDAS METALICAS SIN FIN REFORZADA 3” UNIDAD
162. | BRIDAS METALICAS SIN FIN REFORZADA 4" UNIDAD
163. | TEE11G 3" UNIDAD

W
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164. | CODO G 27"X90° UNIDAD
165. | UNION MANEABLE 1IG 2. UNIDAD
166, | TAPON HEMBRA HG 4", UNIDAD
167. | TAPON HEMBRA HG %0 UNIDAD
168. | TAPON HEMBRA HG 17. UNIDAD
169. | TAPON HEMBRA HG 1 4. UNIDAD
170. | TAPON HEMBRA HG 2”. UNIDAD
171. | TAPON MACHO HG ¥»” UNIDAD
172. | TAPON MACHO HG %~ UNIDAD
173. | TAPON MACHO HG 1”. UNIDAD
174, | TAPON MACHO HG 2 UNIDAD
175. | LLAVE DE PASE PVC LISA %" UNIDAD
176. | LLAVE DE PASE PVC LISA %", UNIDAD
177. | LLAVE DE PASE PVC LISA 1. UNIDAD
178. | LLAVE DE PASE PVC LISA 1'4” UNIDAD
179. | LLAVE DE PASE PVC LISA 14" UNIDAD
180. | LLAVE DE PASE PVC LISA 2” UNIDAD
181. | LLAVE DE PASE PVC LISA 3” UNIDAD
182. | SODA CAUTICA DE 22 KG BOLSA

183. | PORCELANA DE 2KG BOLSA

E. Otros ferreteros

{tem ARTICULO U/M Macca
1. ABRAZA.EMT C/PERNO 1 1/2MET. HW UNIDAD
2. ABRAZA EMT C/PERNO 1MET. HW UNIDAD
3. ABRAZA.EMT C/PERNO 1/2MET ITW UNIDAD
4. &ABRAZADERA LI 2PLG (TIPO PERA) HILTI UNIDAD
5. &ABRAZADERA LH 3/4PLG (TIPO PERA) HILTI UNIDAD
6. &CINTA AMARRE 11"X4MM BCA 3M UNIDAD
7. &CINTA AMARRE 8"X4MM NEGRO 3M UNIDAD
8. CAJA REGISTRO 6"X6"X4" SUPERF.CH UNIDAD
9. CAJA EMT COND.4 X 4 KO 1/2 X 3/4 UL MET. UNIDAD
10. | TAPA CIEGA UL MET.4X4 ' UNIDAD
11. | CAJA PLEXO PLAST.105X105X55MM LEGRAND UNIDAD
12. | CAJA PLEXO PLAST.155X110X70MM LEGRAND UNIDAD
13. | CAJA PLEXO PLAST.180X140X86MM LEGRAND UNIDAD
14, |CAJADEREGISTRO 4.5X4.5X1/2 INTEMPERIE RAWELT UNIDAD
15. | TAPA CIEGA UL MET.4 1/2X4 1/2 P INTEMPERIE UNIDAD
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16. &CINTA DOBLE CARA 3/4" X 15YDS 4016 - 3M ROLLO

17. CODO EMT 1-1/4"X90 CONDUIT MET. UNIDAD
18. CODO EMT 1"X90 CONDUIT MET. UNIDAD
19. CODO EMT 1/2"X90 CONDUIT MET. UNIDAD
20. CODO EMT 3/4"X90 CONDUIT MET. UNIDAD
21. CONECTOR ROMEX 3/8 A 1/2 CONDUIT UNIDAD
22. UNIJON P/VARILLA ROSCADA 3/8PLG UNIDAD
23. ESPICHE PLASTICO EXPANDET VERDE 1/4X11/2 HILLMAN UNIDAD
24, ESPICHE WALLBOARD PLASTICO 8 HILLMAN UNIDAD
25. &PEGA SUPER BONDER 3GR.LOCTITE UNIDAD
26. &PEGA PVC 1/4 GRIS C/L UNIDAD
27. PERNO EXPANSION POWER 1/2X2 3/4 HILLMAN UNIDAD
28. PERNO EXPANSION SLEEVE 1/4 X 1 3/8 IIILLMAN UNIDAD
29. PERNO EXPANSION SLEEVE 3/8 X1 7/8 IIILLMAN UNIDAD
30. PIERNO EXPANSION SLEEVE 5/16X11/2 HILLMAN UNIDAD
31 RIEL STRUT 1-5/8"X1-5/8"X10FT' ACERO PRE-GALV. UNIDAD
32. &TARUGO 1/2PLG ANCLAJE/TACO EXPANSION HILTI UNIDAD
33. TORNILLO GYPSUM H-FINO NEGRO 6 X 1 HILLLMAN UNIDAD
34, &SILICONLE TRANSP.100% MARINO/CONST.300ML LANCO UNIDAD
35. VARILLA ROSCADA 1/2PLGX10FT UNIDAD
36. VARILLA ROSCADA 1/4PLGX10FT UNIDAD
37. &IMPERMEAB.SILICONIZER ROJO LANCO CUBETA
38. &MEMBRANA P/IMPERMEABIL.C/FASTYL SUR YARDA

39. &GOLOSO P/ TECHO PBROCA 11/2" X 14 UNIDAD
40. &PLYCEM 2 X 4 X 5 MM TEXTURIZADA UNIDAD
41. &LAMINA ANSTRONG'2X 2X 5/8 CON BISEL UNIDAD
42. &LAMINA TIPO ANSTRONG 2 X 4 P/ CIELO UNIDAD

N
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&PEGAMENTO CEMENTO D/CONTACTO GLN.P.SUR

43. UNIDAD
44, &PEGAMENTO P/MADERA BLANCO LANCO UNIDAD
45, | LAMINA GYPSUM REGULAR LIGIITREY4X8X 1/2 LIV, UNIDAD
46. LAMINAPLYWOOD 4X8X 1/2B UNIDAD
47, LAMINA PLYWOOD 4 X 8 X 3/4 B UNIDAD
48, &LIJA AGUA N° 220 - 3M UNIDAD
49. &LIJA AGUA N° 360 - 3M UNIDAD
50. &LIJAMADERA N°120-3M UNIDAD
51. &LIJA MADERA N° 100 - 3M UNIDAD
52. &LIJA MADERA N°80-3M UNIDAD
53. &LIJA MADERA N°60-3M UNIDAD
54. &PARAL METALICO P/GYPSUM 21/2X10 UNIDAD
55. |LAMINA ZIN(i CORRUGADO C-26 X 8 PIES TIGRIS UNIDAD
56. &CINTA D/PAPEL P/JUNTA D/GYPSUM 250PIE USOINTERIOR UNIDAD
57. &CINTA P JUNTAS FIBRA DE VIDRIO 2" X 300 PIES UNIDAD
58. &BASE SELLADORA PRE-SEAL BLANCO LANCO CUBETA
59. PASTA GYPSUM SECADO RAPIDO 45 MINUTOS (POLVO) BOLSA
60. &MASILLA BCA.SPACKLING P/CONCRET.LANCO CUBETA
61. &CEMENTO GRIS CANAL  4235KGS QUINTAL
62. TALADRO INlALAMBRlCO 1/2" PERCUTOR 18V DW UNIDAD
63. | JGO BROCAS 16PCS PARA METAL DEWALT UNIDAD
64. BROCA CONCRETO 7PC PERCU. CARBIDE ALTO REN. DW UNIDAD

L
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TTEM ARTICULO U/M | Marca
ARMAFLEX 7/8X 3/8" (9-23) LANCES

- ARMAFLEX 5/8X 3/8" (9-15) LANCES
2 ARMAFLEX 3/4X 3/8" (9-18) LANCES
> ARMAFIFX 11/8 X 3/8" 0-28) LANCES
: ARMAFLEX 1/2" LANCES
> BOMBA CONDENSADO 220V TT-CP-201230V UNIDADES
° TUBO FLEXIBLE 3/8" PIE

” TUBO FLEXIBLE 5/8" PIE

s TUBO FLEXIBLE 3/4° PIE

- TUBO FLEXIBLE 1/2" PIE

= TUBO FLEXIBLE 7/8" PIE

= TUBO FLEXIBLE 1/4" PIE

= TUBO FLEXIBLE 1-1/8" PIE

= VARILLA DE ACERO PLATA AL 5% UNIDADES
= VARILLA DE BRONCE UNIDADES
= CODO DE COBRE 174" X 90° UNIDADES
= CODO DE COBRE 1/2" X 90° UNIDADES
= CODO DE COBRE 3/4" X 90° UNIDADES
18,
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CODO DE COBRE 5/8" X 90° UNIDADES
= CODO DE COBRE 3/8" X 90° UNIDADES
- CODO DE COBRE 7/8" X 90° UNIDADES
= CODO DE COBRE 1-1/8" UNIDADES
= CAMISA DE COBRE 1/2 UNIDADES
2 CAMISA DE COBRE 3/4" UNIDADES
= CAMISA DE COBRE 5/8" UNIDADES
= CAMISA DE COBRE 3/8" UNIDADES
= CAMISA DE COBRE 7/8" UNIDADES
= CAMISA DE COBRE 1 1/8" UNIDADES
= COMPRESOR SIMILAR A BRISTOL 1 FASE H22A623ABCA 230V 60BTU UNIDADES
= COMPRESOR ROTATIVO 12 KBTU 220V K1-C176GE UNIDADES
= COMPRESORSIMILAR A SCROLL HRMO060U1P6 60BTU UNIDADES
= COMPRESOR DE 48KBTU HRM047U1LP6 UNIDADES
= COMPRESOR SIMILAR A TECUM 1FASE AVA5535EXN 220V 36BTU UNIDADES
= COMPRESOR SIMILAR A TECUM 1FASE AWGS5524EXN 220V 24BTU UNIDADES
- COMPRESOR ROTATIVO 24KBTU 220V K2-C340GETE-H UNIDADES
= COMPRESOR SIMILAR A TECUM 1FASE AWG5519EXN 220V 18BTU UNIDADES
= CAPACITOR DE MARCHA 1.5MF 450V UNIDADES
= CAPACITOR DE MARCHA 2MF 450V UNIDADES
> CAPACITOR DE 3MF UNIDADES
= CAPACITOR DE 3.5MF UNIDADES
= CAPACITOR DE MARCHA 35+5 MF 440V UNIDADES
= CAPACITOR DE DOBLE SERVICIO 45+5MF 440VAC UNIDADES
= CAPACITOR DE MARCHA 50MF 440V UNIDADES
= CAPACITOR DE MARCHA 55MF 440V UNIDADES
= CAPACITADOR DE DOBLE SERVICIO 60+5MF 440V UNIDADES

45.
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CAPACITADOR DE DOBLE SERVICIO 55+5MF 440V UNIDADES
A PACTTADOR DT DOBLE SERVICIO S0vsvr HioV UNIDADES
AP ACTTOR DR MARCITA 15N TOVAC UNIDADES
A PACTTOR DT MARCIIA 358 07 ONIDADES
B AP ACTION DE MARCITA SN 5707 ONIDADES
S APACTTOR DE MARCTA SN 550V UNIDADES
S APACTTOR DE MARGIA TSN 5707 UNIDADES
P APACTTOR DE MARCIA TONF 0V UNIDADES
e CAPACTTOR DE MARCHA G0N 240V UNIDADES
P APACTTOR DE MARCTTATOME 440V UNIDADES
P APACTION DE MARCTA SN 140V UNTDADES
AP ACTTOR DE VATCHA SN 0V UNIDADES
I RFBE ARRANQUE QSP-10T, 500%, MULTIPLICADOR UNTDADES
= TIMER DELAY MAKE X1935 (0-8 MIN) UNIDADES
2. TIMER DELAY BREAK X 2939/QTD-072E 0.3-10M UNIDADES
— FCTRO BeC 305 375 AL UNIDADES
RO B 16 378" SAE UNIDADES
TG DO 3/8"SAE UNIDADES
= OJO VISOR QSG-38-2 3/8" FLAKE MXM UNIDADES
R OERCAS FARE T/ UNIDADES
RS TIAE 2y UNIDADES
O TUBRCASTLATE 5/ UNTDADES
S RREAS FLATE 174 UNIDADES
B RRCASTLARE T/ ONTDADES
P ANGUETA TRANSPARENTE B/BOMBA CONDENSADO MITTROS
B CONTACTOR #0227 UNIDADES
T ONTACTOR 33 3P OO TiVAT UNIDADES
7.

A
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CONTACTOR 40-3POLOS 24VAC UNIDADES
= TRANSFORMADOR 40-3-24V (120/208/240V) UNIDADES
- TRANSFORMADOR 70 VAC (120/208/240V) UNIDADES
= FITTING 1/4 CON SACA CENTRO AVX-14/QAV UNIDADES
& ACEITE CAPELLA LTR LITROS
7 MOTOR FAN 2 EJE 1/10HP UNIDADES
= MOTOR FAN 1 EJG.E # 3729 1/3HP 220 V CE 1075RPM UNIDADES
2 MOTOR FAN 1 EJEG.ER#3727 1/6HP 20V CE 1075RPM UNIDADES
= REFRIGERANTE R-22 CILINDRO ( 30LBS) CILINDROS
= GENETRON R-410 CILINDRO (25LBS) CILINDROS
= GENETRON R-141B LATA (KILO) FRASCOS
= CONTROL REMOTO UNIVERSAL QTH-4000 UNIDADES
= RELAY FAN CON BOBINA 24V SE90-293 UNIDADES
= PROTECTOR DIGITAL WAGNER DPS1 1PH UNIDADES
- PROTECTOR DIGITAL 220V TRIFASICO UNIDADES
= PRESOSTATO DE ALTA Y BAJA RANGO 012-1549 UNIDADES
= CONTACTOR 220 COIL 220 UNIDADES
= TERMINALES DE BANDERAS UNIDADES
= TERMINALES DE GAVETAS UNIDADES
- TERMOSTATO DIGITAL (PRO 2000) HONEYWELL UNIDADES
= BALINERAS 6082 UNIDADES
= BALINERAS 6201Z UNIDADES
& BALINERAS 60871 UNIDADES
= BALINERAS 60037 UNIDADES
% BALINERAS 60017.-2RS 1/2 UNIDADES
= BALINERAS 6201 UNIDADES
& BALINERAS 62012RSC3 UNIDADES

99.
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BALINERAS 62000-2Z/C2ELHT23 UNIDADES
- BALINERAS 62037 UNIDADES
= BALINERAS 6202Z-E UNIDADES
= MOTORES DE 55 WATT UNIDADES
= MOTORES DE 50 WATT UNIDADES
= MOTORES DE 45 WATT ) UNIDADES
= MOTORES DE 40 WATT UNIDADES
- MOTORES DE 12 WATT UNIDADES
- TERMOSTATO ANALOGO UNIDADES
- FUNDENTE PARA BRONCE UNIDADES
= GUARDA MOTORES TRIFASICO UNIDADES
= CINTA DE ALUMINIO UNIDADES
s CINTA GRIS UNIDADES
= ECO VALVULA UNIDADES
113,

LOTE 4: MATERIALES Y REPUESTOS PARA EQUIPOS Y SISTEMAS DE AGUA

ITEM DESCRIPCION U/M

1. SELLO MECANICO 1-1/4 PARA BOMBAS UNIDADES
2. CAMISA PARA BOMBAS UNIDADES
3. EMPAQUE PARA BOMBAS UNIDADES
4, _PRESOSTATO CUTLER HAMMER UNIDADES
5. SWITCH FLOTE UNIDADES
6. DIAFRAGMA 119 { GALONES) UNIDADES
7. VALVULAS DE AIRE UNIDADES
8. VALVULAS CHEQUE DE 3" UNIDADES
9, VALVULAS CHEQUE DE 2" UNIDADES
10. | IMPULSORES PARA BOMBA UNIDADES
11. | COJINETES UNIDADES
12. | MEDIO CATODICO KG

13 [ VALVULA CLACK DE 4" UNIDADES
14. | VALVULA CLACK DE 2" UNIDADES
15. | REDUCTOR PARA TANQUE CON TUERCADE 4 | UNIDADES
16. | CENTRO PARA VALVULA DE AIRE UNIDADES
17. | DOSIFICADOR DE CLORO UNIDADES

N
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ITEM DESCRIPCION U/M MAR
CA

18. TANQUE DE POLIPROPILENO TRICAPA DE UNIDADES

66GLN
19. CABEZAL PARA CLORINADOR

ELASTOMERICO UNIDADES
20. MANGUERA TEFLONA DE 1/4" PIES
21, MANGUERA TEFLONA DE 3/8" PIES
22, VALVULA DE BOLA DE 1" UNIDADES
23, VALVULA ALIVIADORA DE PRESION DE 2" UNIDADES
24, VALVULA DE FLOTE UNIDADES
25. VALVULA ESFERA METALICA DE 2 UNIDADES
26. VALVULA DE CHORRO UNIDADES
27. | ANILLOS DE HULE PARA BOMBAS UNIDADES
28. BALINERAS PARA MOTOR UNIDADES
29. SONOMETROS UNIDADES
30. | MANOMETROS UNIDADES
31. CONTACTOR TE BOBINA 460 V 3F UNIDADES
32, TRANSFORMADOR DE CONTROL 50 A 75 VA UNIDADES
33, GUARDA MOTOR 3F UNIDADES
34. AUTOMATO DE MANGO 2 X 2 AMP UNIDADES
35. LUZ PILOTO ( AMARILLO , VERDE , ROJO) UNIDADES
36. BORNERA ELECTRICA 150 UNIDADES
37. ALAMBRE DE MANDO # 12 PIES
38, CINTA DE AMARRE PLASTICA # 12 PIES
39. HIPOCLORITO DE CALCIO KG
40. SILICONE SIMILAR A 3M 50 SECADO RAPIDO TUBO
41. ADAPTADOR MACHO DE 4 PVC STD PARA

AGUA POTABLE UNIDADES
42. ADAPTADOR MACHO DE 3 PVC STD PARA

AGUA POTABLE UNIDADES
43. ADAPTADOR MACHO DE 2 PVC STD PARA

AGUA POTABLE UNIDADES
44, SUPRESORS DE PICO 200KA UNIDADES
45, SUPRESORS DE PICO 100KA UNIDADES
46. ;/(ﬁvum CHECK PLOMATIC 3" PART #7938- UNIDADES
47. KIT DE REPARACION DE DOSIFICADOR UNIDADES
48. FILTRO DE ANILLO 2 UNIDADES
9. VALVULAS DE PASE EN 3" UNIDADES
50. %*IA_[%\:EQUE HIDRONEUMATICO 119 GLS STA- UNIDADES

Nota: En el caso de productos quimicos, durante el petiodo de evaluacién el BCN podra realizar pruebas

de los mismos, para valorar calidad y eficiencia del producto.

Los oferentes podran ofertar otros productos con soluciones similares a las solicitadas en los listados y

que cumplan con calidad requerida.

<
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Documentos requeridos:

Carta de Compromiso: Incluir en su oferta carta donde se compromete a:

s  Cambiar cualquier producto que no corresponda a lo solicitado, que este vencido, en mal
estado, de envases dafiados, por requerimiento del rea.

¢ Brindar productos nuevos, con envases sellados y presentacion original del fabricante y de
buena calidad durante la vigencia del contrato, en caso de ser adjudicado.

o Todos los productos quimicos deberin presentar fecha de vencimiento que exceda el periodo
de 1 afio a partir de la fecha en que se reciba el producto.

e  Garantizar que los envases de los productos presentados en galones, sean fuerte y resistentes.

1. Carta que haga constar que es distribuidor de las marcas ofertadas, especialmente en lo referido
a repuestos para equipos. (Al menos 1)

2. Cualquier otro documento que haga constar su calidad y experiencia en distribucién de este tipo
de productos, como reconocimientos. (Al menos 1).

Lugar, forma y Tiempo de Entrega

Lugar de Entrega: La entrega de los productos se hard conforme surjan las necesidades Institucionales
en el drea de Almacén e Inventario de la Direccién de Operaciones Administrativas (DOA), para la
entrega el oferente adjudicado deberd cumplir con las normas internas de seguridad al momento del
ingreso en la Institucién. Un dia antes de la entrega deberd remitir por correo electrénico nombres de las
personas que ingresaran con su No. de Cédula, asi como la descripcién del vehiculo (marca, color,
modelo, etc.) y No. de Placa del mismo. Revisar bien su pedido, la descripcién y montos que deberi
coincidir con la Orden de Pedido, incluir notas aclaratorias de ser necesario. La factura debe ser clata y
legible.

Si por alguna razén (debidamente justificada via correo electrénico), al momento de realizar el pedido, el
contratista no tuviera el producto requerido y el BCN lo necesitara de urgencia, el contratista podri
facilitar otro producto de igual o mejor calidad, siempre que se conserve el mismo precio, ptevia
autorizacion de la Direccidén de Operaciones Administrativas.

Forma de entrega: La entrega serd conforme orden de pedido emitida por la Direccién de Operaciones
Administrativas (DOA), la cual serd enviada al oferente adjudicado via correo electrbnico.

Pedidos de Urgencia: El oferente adjudicado tendr un plazo maximo de 2 dias habiles y/o entrega
inmediata, de ser requerido el producto para el mismo dia. Se considerara el tiempo de transporte de la

empresa a la Institucion. Q
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Pedidos de Rutina: Un méximo de 5 dias habiles en la entrega para pedidos de rutina. Para ambos casos
seran contados a partir de recibido el correo electrénico con su orden de pedido. En la orden de pedido
se especificara si es de urgencia o pedido de rutina.

Multa por retraso en la entrega: En caso de cualquier retraso no justificado ante el 4rea usuaria en
tiempo y forma, El Banco Central de Nicaragua podra penalizar al contratista a través de multa del 1%
por cada dia de retraso, deducible del pago que el banco deba realizar al contratista por el objeto del
presente contrato, previa valoracién del EAC. La aplicacién de multa se hard conforme lo establezca el
EAC. Para la aplicacién de multas se llevard a cabo un procedimiento conforme la Ley No. 737 LCASP.

Moneda y Precio de la Oferta

El precio cotizado debera incluir, precio unitario, porcentaje de descuento y total de la oferta. La oferta
deberi ser presentada en Cordobas, moneda nacional.

Forma de pago:

El BCN cancelari el 100% del monto total de la factura original por cada pedido en un plazo miximo de
diez (10) dias habiles. El pago sera realizado mediante transferencia bancaria al ndmero de cuenta en
cordobas en la entidad bancaria indicada por el oferente. La factura deberi ser acompafiada con solicitud
de gestién de pago.

El Banco unicamente pagara aquellos productos solicitados al contratista, de acuerdo a los precios
establecidos en la oferta y el contrato.

Metodologfa y Criterio de Evaluacién

La evaluacién consistiri en determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacién
requerida, camplen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas, asi
como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual seri evaluado mediante la
metodologia cumple/no cumple, para ello se valorara la calidad del bien ofertado, de acuerdo a la marca
indicada en su oferta.

Catalogos: Los proveedores participantes podran presentar catalogos con los productos ofertados (de
aquellos que considere conveniente), imégenes a colores del bien (preferiblemente visible), donde se
detalle descripcion técnica (conforme a lo solicitado en los listados) especificando la marca y modelo del
bien. Pueden ser fichas técnicas o un listado con una breve descripcion técnica. Durante el periodo de
evaluacidén si el Comité tiene alguna duda sobre algin producto, podra solicitar muestras o fichas del
producto ofertado, en caso de muestra se devolveri pasado el perfodo de evaluacién.

Para aquellas ofertas que se determine que cumplen sustancialmente con lo solicitado, se procedera a
evaluar conforme el siguiente criterio de evaluacioén: \M
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100%0.ccervirrnirissisensirsrssninsirssssssnsens Precio mas bajo
Puntaje (n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta (n)]
Dénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)

Oferta (n) = Oferta de la empresa (n)

Oferta base = Mejor oferta

Adjudicacién

El BCN podti realizar adjudicacion total o parcial por lote al oferente que presente mayor cantidad de
items y la mayor cantidad de precios mas bajo.

El BCN adjudicari precio unitario hasta agotar monto adjudicado o hasta que finalice la vigencia del
contrato, lo que ocurra primero. En caso de Adjudicarse varios lotes a un oferente, E1 BCN podrd
disminuir y/o aumentar los montos totales destinado para cada lote, pudiendo consumir mds de un lote
y menos de otro, de acuerdo a sus necesidades, siempre y cuando el consumo global no supere el monto
total del contrato.

Vigencia del Contrato:

Fl contrato tendri una vigencia de un (1) afio o hasta agotar el monto contratado, lo que ocurra primero,
contados a partir de la fecha de inicio establecida en notificacién de inicio, la cual serd emitida por la
Direccién de Operaciones Administrativas, previa firma de contrato y recepcién de orden de compra.

Para efectos de presentacién de Garantia de Seriedad de Oferta, tomar en cuenta el siguiente detalle:

Lote Suministro de Materiales y Repuestos para Monto Garantia de Seriedad de Oferta
Mantenimiento de Edificios y Equipos 1%
1 Pintura C$1,350,000.00 C$13,500.00
1l Matedales Ferreteros C$1,100,000.00 C$11,000.00
811 Materiales y Repuestos para AA ($200,000.00 C$2,000.00
v Materiales y Repuestos para Equipos y Sistemas ($350,000.00 C$3,500.00
de Agua
Total  Suministro de Materiales y Repuestos para C3$3,000,000.00  En caso de que ¢l proveedor oferte
Mantenimiento de Edificios y Equipos para los cuatro lotes, seri una
garantia de C$30,000.00.

¥ oy
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Comunicaciones del Contratista

Comunicaciones sobre el contrato: En caso de alguna comunicacién que tenga que ver con
observaciones o posibles incumplimientos a cliusulas del contrato, como retrasos en la entrega y/o afines,
el contratista deberi realizar una comunicacién formal dirigida al Equipo Administrador de Contrato
(EAC) indicados en la Resolucidén de Adjudicacidén, a través de la Unidad de Adquisiciones. Dicha
comunicacién debera estar firmada por el representante del contratista.

Comunicaciones de caticter operativo y/o rutinarias durante la ejecuciéon del contrato: Las
personas naturales o su representante debidamente acreditado mediante carta de poder simple, o bien las
personas juridicas mediante su representante legal o apoderado acreditado con carta poder simple,
deberin remitir una comunicacién formal, una vez adjudicados, a la Direcciéon de Operaciones
Administrativas (DOA), indicando las personas encargadas de firmar y recibir comunicaciones de caricter
operativo, como: Ordenes de Trabajo, recepcion ordenes de pedido, coordinaciones de entrega, de
ingresos, firmas de Actas de Recepcidn, entre otros.
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PARTE 3 — Contrato
Seccidn VI. Modelo de Contrato
CONTRATO XXXXX
10°0°0°0.00°0:0:0.0:0.0.4

PROCESO No. XXX

Nosotros, XXXXX, en adelante se le denominard "EL BANCO O SIMPLEMENTE BCN”, y por
otra parte el sefior: XXXXXXXXXX , mayor de edad, casado, XXXXX, de nacionalidad XXXXX y
de este domicilio, quien se identifica con Cédula de Identidad Ciudadana No. XXXXXXXXXX:
(XXXXXXX), quien actiia en su calidad de XXXXXX apoderado de la Sociedad XXXXXXXX de la
empresa que en lo sucesivo de este documento se denominard “EL. CONTRATISTA”, hemos
convenido celebrar el presente contrato para XXXXX de “XXXXXX?”, sujeto a las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.

El Sefior: XXXXXXX, acredita su Representacién con los siguientes documentos: Escritura Pablica
Numero XXX(XX), Poder XXXOXXKKXKXXXXX, otorgado en esta ciudad a las XXX de la XXXXX
del dia XXXX de XXXX del afio dos mil XXXX ante los oficios notariales de XXXX e inscrito con el
Numero XXXX, Pigina XXXX, Tomo XXXX, Libro XXXXXXXXXXXXXXXXKXXXK.

El sefior: XXXXXX acredita su Representacién con los siguientes documentos: Testimonio de Escritura
Piblica Niimero XXXXXXXXXX, autorizada en la ciudad de XXXX a las XXX de la XXXX del dia
XXXX de XXXXX del afio XXXXX | ante los oficios Notariales de XXXXX, la cual se encuentra
inscrita en el Registro Publico de la Propiedad Inmueble y Mercantil del Departamento de XXXX, bajo
Numero: XXXX (XX), Paginas: XXXX (XXX), Tomo: XXXX (XX) del Registro de Personas y con el
Nimero: XXXXX (XX), Pagina: XXXX (XXX), Tomo: XXXX (XXX), Libro: XXXX. y Testimonio de
Escritura Pablica Numero XXXX (X) de Poder XXX XX XXX XXXXXXX, autorizada en la ciudad de
Managua, el dia XXXX, a las XXXX, ante los Oficios Notariales de XXXX, el que se encuentra inscrita
con el numero : XXXX (XXX), Paginas: XXXX (XXX), Tomo: XXXX (XXX), Libro: XXXX (XXX)
de Poderes del Registro Piblico de XXXXXXXXXX.

CLAUSULA SEGUNDA. ANTECEDENTES:

Mediante Resolucion de Inicio No. XXXKXXX del XXXX de XXXXX del afio dos mil XXXX la
Administracién Superior del Banco Central de Nicaragua, acordé dar inicio al proceso No. XX para
“XXKXX”, la cual de conformidad a los procedimientos y requisitos establecidos en la Ley No. 737,
“Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” y Decreto 75-2010, del Reglamento General
a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico, fue adjudicado de forma
XXX aXXXKXKXK ” mediante Resolucion de Adjudicacion No. XXXX del XXXX de XXXX del

afio dos mil 35X
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CLAUSULA TERCERA. OBJET N RALEZAD TO:

Mediante el presente contrato, “EL. CONTRATISTA” se compromete con el Banco a XXXX de
XXXXX adjudicado de forma XXXX con base a la Resolucién de Adjudicacién No. XXXX emitida el
dia XXXX de XXX del afio dos mil XXX.
Las pattes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de indole
administrativo dentro del marco de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Pablico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Pablico™.

AUSULA CUARTA. CIFICA E ICAS DEL BIEN Y ALCANCE DEL
CONTRATO.

“EL CONTRATISTA?”, se obliga con el BCN a XXXXX, con base a las especificaciones técnicas a lo
siguiente:

1. “EL CONTRATISTA” XXXXXXXXXXXXXXXXKX
2. “EL CONTRATISTA” XXXXXXXXKXXHKXKKKK
3. “EL CONTRATISTA” XXX XXKXX
4. “EL CONTRATISTA” XXX XXXKKXKXXKXXKKXK.
5. “EL CONTRATISTA” XXXXXXXXXXXKXXKXKX.
USULA QUINTA, OTRAS OBIL, DEL CO ISTA:. Ademis de lo antetiot el

ntratista se obliea a: .

#

CLAUSULA SEXTA PLAZO DE ENTREGA:

“EL. CONTRATISTA” se obliga a entregar el bien objeto del presente contrato en un plazo de
XXXXXXXX, a partir de XXXXXXXXXXXXXXXX y finalizari hasta XXXXXXXXXXX.

CLAUSULA SEPTIMA. VIGENCIA DEL CONTRATO:

La vigencia del presente contrato comprenderi el periodo de entrega del bien y finalizard hasta que el
funcionario competente informe sobre la debida conformidad y recepcion a satisfaccién de la prestacion
a cargo del contratista, (articulo 227 del Decreto No. 75-2010, Reglamento de la Ley No. 737, Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector puablico), sin perjuicio del periodo de vigencia de las garantias
relacionadas en el presente contrato.

LAUSULA OCIAVA: V. R _DEL TO, PRECIOS UNITARIOS ¥ FORMA D
PAGO.

El BCN con base al objeto y alcance del presente contrato, los que estin debidamente relacionado y
detallado en la clausula XXXXXXXXX, pagara al CONTRATISTA por la XXXXXX hasta la cantidad
de: XOXKXXXK ($XXKX).

Precios Unitarios: El valor antes reflejado se desglosa de la siguiente manera:
D 9:9:0.0:6:9.6.9.6.0.0.8.0.9.0.4
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Forma de Pago: El monto total antes descrito, serd cancelado a mds tardar en un periodo de XXXXX
después de haber recibido el XXXX, via transferencia electronica a la cuenta bancaria sefialada por “EL
CONTRATISTA” previa presentacion de toda la documentacién soporte indicada por la Institucion
Bancaria. E1 BCN, se reserva el derecho de pagat, Unica y exclusivamente, la cantidad de XXXXXXXX
en base a los precios unitarios antes detallados.

CLAUSULA NOVENA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

Podrin hacerse modificaciones a las clausulas del presente contrato o sus anexos, por mutuo acuerdo, a
través de adendum al contrato. Para tal efecto, las partes deberin notificar por esctito los nombres de las
personas debidamente autotrizadas y las clausulas sujetas a cambios asi como los motivos de la
modificacién.

CLAUSULA DECIMA. PROHIBICIONES:

“El CONTRATISTA”, no podri ceder el presente contrato celebrado con el BCN, sino es con la expresa
autorizacion del BCN, conferida mediante acto motivado que indique las razones de interés publico
presentes.

En caso que se autorice la cesion, la persona en cuyo favor se ceda el presente contrato administrativo
deberi reunir las mismas condiciones exigidas para el contratista escogido original y podri ser requerido
para presentar garantias adicionales por parte del BCN. La cesién del contrato administrativo se hara
observando la forma establecida en el derecho comin.

De igual manera “El CONTRATISTA”, notificara al Banco, por escrito todos los subcontratos que
adjudique en virtud del presente contrato, si no los hubiera especificado en su oferta. “El
CONTRATISTA” deberd contar con la autorizacién del Banco para comenzar a ejecutar los
subcontratos. Dicha notificacién, asi haya sido incluida en la oferta o efectuada postetiormente, no
eximird a “El CONTRATISTA” de ninguna de sus responsabilidades u gbligaciones contraidas en virtud
del presente contrato.

Cuando de manera sobreviniente acontezca una prohibicion en relacién al contratista el contrato deber
terminarse o cederse, a escogencta del Banco, conforme el procedimiento, derechos y obligaciones
establecidas en la Ley No. 737 y su Reglamento General.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE RECISION DEL PRESENTE CONTRATOQ:
El BCN podrs, sin perjuicio de los demis recursos que tenga en caso de incumplimiento del presente
Contrato, resolver en su totalidad o en parte mediante notificacién escrita, en los siguientes casos:

1. Siel contratista, por causas imputables a él, no inicia la entrega del bien objeto del contrato dentro de
la fecha convenida, sin causa justificada conforme a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico” y el Decreto 75-2010 Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley
de Contrataciones Administrativas del Sector Piiblico”;

2. Si interrumpe injustificadamente la entrega del bien, o se niega a reparar o reponer alguna parte de
ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por El BCN o sus supervisores,

W
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3. 51 EL CONTRATISTA no entrega el objeto del presente contrato o los cambios de conformidad con
lo estipulado en el Pliego de Base y Condiciones del proceso No. XXXXX, o los cambios previamente
aprobados por El BCN, o sin motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por el funcionatio delegado,

4. Si el Contratista subcontrata parte del objeto del presente Contrato, sin contar con la autorizacién por
escrito del BCN,

5. Si el contratista, cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
autorizacion por escrito del BCN,

6. Si EL CONTRATISTA, no da al BCN y/o funcionatios delegados, las facilidades y explicaciones
requeridas para una correcta entrega del bien objeto del presente contrato.

7. Si EL. CONTRATISTA, cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido
como requisito, tener una determinada nacionalidad,

8. Si el contratista, siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el presente
contrato.

9. En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del presente contrato,
las Leyes, Tratados y demds aplicables. El BCN podta resolver el presente Contrato en todo o en parte,
de conformidad con esta clausula, siguiendo el procedimiento establecido en el articulo 241 del Decreto
No. 75-2010; Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Pablico™.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

Para dar cumplimiento con lo establecido en el articulo 67 de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Plblico” y articulo 211 Decreto No. 75-2010; Reglamento General a la Ley
No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, “EL CONTRATISTA”, ha
constituido Garantia de Cumplimiento de Contrato, hasta por la suma de: XXXXX XXX XXX (XX XXX)
a favor del BCN (acreedor) con el objeto de garantizar el cumplimiento pleno de XXXXX de XXXXX
objeto del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato referida en la presente clausula
se ha constituido mediante XXXXXX Numero: XXXXX (XXX) emitido por: XXXXX (XXX}, con un
periodo de vigencia de XXXXXX contados a partir de la fecha de XXXX. Se deja constancia que las
partes del presente contrato tuvieron a la vista el original de XXXX, el cual queda en poder del BCN para
garantizar el cumplimiento del objeto del contrato por parte de “EL CONTRATISTA”. De conformidad
a lo establecido en el Arto. 211 parrafo quinto del Decreto No. 75-2010; Reglamento General a la Ley
No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, es obligacion de “EL
CONTRATISTA” mantener vigente la Garantia de Cumplimiento de Contrato, durante la vigencia del
presente contrato.

CLAUSUILA DECIMA TERCERA. CLAUSULA PENALIDADES (MULTAS):

Con base a lo establecido en los Artos. 65, 69 y 71 de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico”, el incumplimiento total o parcial del CONTRATISTA a cualquiera
de sus obligaciones, dari derecho al BCN a aplicar por cada dia de incumplimiento, una multa equivalente
al XXXX por ciento (XXX) del valor total del presente contrato...
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CLAUSULA DECIMA CUARTA. EJECUCION DE GARANTIAS y RESCISION DE CONTRATO:

Una vez transcurtido el plazo de incumplimiento sefialado en la clausula antetior, el BCN podri dar inicio
al procedimiento sefialado en el Arto. 211 del Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No.
737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Pablico” para la debida ejecucion de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato sefialada en la clausula XXXXXXXXXXX hasta por la suma otorgada de:
XKXHXKKKKX ($XKXXXX), la que deberi ejecutarse por incumplimiento parcial o bien por
incumplimiento total a los acuerdos suscritos y pactados en el presente Contrato. Debe entenderse que
la aplicacién de multas no excluye la aplicacién de la ejecucién de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato. Por tanto, debe entenderse que la aplicacién de la multa no restringe al BCN también la
aplicacién de la ejecucidn de la garantia. Aun cuando se aplicard la penalidad por multas y se ejecutase la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, el BCN podri considerar continuar con la ejecucién de lo
pactado si este no afectare con el objeto y continuidad del contrato, por consiguiente “EL
CONTRATISTA”, deberi rendir una nueva Garantia de Cumplimiento que respalde el cumplimiento de
las obligaciones, quedando nuevamente sujeto a la aplicacién de las multas por nuevos incumplimientos.

De igual forma el BCN podra resolver sus relaciones contractuales de conformidad a los procedimientos

establecidos en el Arto. 241 del Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de
Contrataciones Administrativa del Sector Puablico”, para rescindir el presente contrato. De no poderse
resarcir el (los) incumplimiento(os) causados con la aplicacién de las multas ni con la ejecucién de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, el BCN se reserva el derecho de ejercer cualquier accion legal
que pueda ejecutar en contra de “EL. CONTRATISTA” a fin de resarcir el incumplimiento del objeto
del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. FACULTADES EXHORBITANTE DEL BCN:

Por disposicién del Arto.71 de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Pablico”, téngase por incotporadas al presente contrato las prerrogativas del poder publico contempladas
en dicho articulo por constituirse en clausula exorbitante del derecho comin que, por imperio de ley, se
tienen como automaticamente incorporadas a los contratos administrativos celebrados dentro del marco
de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piiblico”, y el Decreto 75-2010 del
Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Piblico”, sin
necesidad de inclusién expresa en el presente Contrato. Por consiguiente, téngase estas disposiciones
como parte integral del presente contrato de Bienes.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR:

EIBCN podra rescindir unilateralmente el presente contrato, en todo o en parte, en caso que sobreviniere
un hecho exterior, ajeno a la voluntad de las partes contratantes, de caracter insuperable e imprevisible,
debidamente comprobada, que imposibilitare la ejecucién del presente contrato, siguiendo el
procedimiento establecido en el Arto. 242 del Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No.
737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Publico”.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. RESCISION POR INSOLVENCIA:

El BCN podra rescindir el presente contrato en cualquier momento, mediante notificacién por escrito al
CONTRATISTA, sin indemnizacién alguna para “EL. CONTRATISTA”, si éste fuese declarado en
quiebra o insolvente, siempre que dicha recisién no perjudique o afecte ningtin derecho, accién o recurso

que tenga o pudiere tener el BCN. *&
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA. RESCISION POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO:

Por razones de interés publico, las partes contratantes podrin convenir la terminacién anticipada y de
comun acuerdo del presente contrato. La terminacién por mutuo acuerdo no implicard renuncia a
derechos causados o adquiridos en favor del BCN o del CONTRATISTA, El Banco no podra celebrar
contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo CONTRATISTA.

CLA DE VENA. NULIDAD DEL CO

El BCN mediante resolucién motivada dictada por la Administracién Superior, podra declarar la Nulidad
del presente Contrato, por cualquiera de las prohibiciones contenidas en el Arto. 18 de la Ley No. 737;
“Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Pablico”. De comprobarse tal situacion, serdn nulos
todos los actos relacionados y deberd procederse a la liquidacién y tomar las providencias que fueren
necesarias para resarcit los dafios y perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales responderz
solidariamente “EL. CONTRATISTA” y los funcionartios que, a sabiendas, hubieren adjudicado el
presente contrato.

Excepcionalmente, cuando hubiere grave resgo de dafios al interés publico, podrd autorizarse la
continuacidén de los efectos del presente contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesario, sin
perjuicio de la responsabilidad que corresponda. De tal simacién deberd ponerse en conocimiento de la
Contralorfa General de la Repablica.

CLAUSULA VIGESIMA. LEYES APLICABLES Y DOMICILIO:;

El presente contrato se regird y estard sujeta a la Ley No. 737; “LEY DE CONTRATACIONES
ADMINISTRATIVAS DEL SECTOR PUBLICO”, publicada en Las Gacetas Nos. 213y 214 del 8 y 9
de Noviembre del 2010, y demis leyes, reglamentos y disposiciones administrativas aplicables. Para todos
los efectos legales nos sometemos al domicilio de Managua.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. RENUNCIA:

“EL CONTRATISTA” renuncia a los beneficios de cualquier ley promulgada o que se promulgue que
pueda variar o varie al tenor literal de las obligaciones asumidas en este Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. OTROS D T UE__SON __PARTE
INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO:

Conforme a lo establecido en el Arto. 223 del Decreto 75-2010 del Reglamento de la Ley No. 737; “Ley
de Contrataciones Administrativa del Sector Piblico” forman parte integral de este contrato los siguientes
documentos: a) Pliego de Base y Condiciones definitivo, asi como el acta de respuesta de homologacién,
si aplicase; b)Oferta Ganadora; c) Resolucién de Inicio No. XXXX del XXXXX de XXXX del afio dos
mil XXX: d) Resolucién de Adjudicacion No. XXXXX del XXXX de XXX del afio dos mil XXX e}
Garantia de Cumplimiento de Contrato emitido mediante Fianzas o Garantias segiin Circular
Administrativa XXXXXXXXXKXXKKXKKX por la Direccién General de Contrataciones del Estado del
MHCP. Todos los documentos que conforman el expediente forman parte integra del presente contrato

y por lo tanto se interpretardn conjuntamente con el mismo.
GESI RCERA. ACION D .
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El presente Contrato se terminara anticipadamente total o parcialmente, sin responsabilidad para el Banco
por las siguientes causales: 1) Por incumplimiento de cualquiera de las clausulas establecidas en el presente
contrato por parte del contratista; 2) Por razones de fuerza mayor o caso fortuito; 3) Por voluntad
unilateral del BCN; 4) Por no brindarle “EL CONTRATISTA” al BCN XXXXX de XXX de conformidad
al Pliego de Base y Condiciones de la Licitacién Selectiva No. BCN-XX-XXX-XX.

I3

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA. RESCISION Y RESOLUCION UNILATERAL:

El Banco por estar sujeto a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico”,
Decreto 75-2010 del Reglamento de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector
Piblico”, Circulares y Normativas, se encuentra facultado para dar por terminado unilateralmente sus
relaciones contractuales establecidas en el presente contrato con “EL CONTRATISTA” por:

RESOLUCION, RAZONES DE INTERES PUBLICO E INCUMPLIMIENTO CONTRACTUAL.
CLAUSULA VIGESIMA QUINTA. OBLIGACIONES PATRONALES DEL CONTRATISTA:

El contratista deberd cumplir con todas las obligaciones legales que le cotresponden como consecuencia
de los contratos laborales del personal propio que intervenga en la prestacién del objeto del presente
contrato y realizar la retencién legal que corresponde a los mismos realizando, el pago de las cuotas de
Seguro Social, INATEC y los pagos y Retenciones del IR que correspondan. El contratista se obliga a
que todo su personal esté afiliado al Régimen de afiliacidn obligatoria con sus respectivos pagos al dia,
gozando plenamente de sus derechos y debidamente dados de alta en el Seguro Social, conforme la ley
de Seguridad Social de Nicaragua y su Reglamento. Para este efecto el Banco Central de Nicaragua podri
solicitar al contratista cualquier documentacién que compruebe que éste ha cumplido con dicha
obligacién, estando obligado el contratista a brindar la informacién solicitada.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA. CONFIDENCIALIDAD, SIGILO E INDEMNIZACION:

El contratista, a brindar el objeto del presente contrato observando las normas de profesionalidad, bajo
estricto sigilo sobre la informacién y/o documentacién reservada y/o confidencial de los documentos a
que tengan acceso o que reciban con ocasién del presente contrato, asi como las que eventualmente hayan
tenido conocimiento de terceros que hayan confiado tal informacién. El contratista y empleados que
atiendan al BCN, se comprometen a guardar absoluta reserva y mantener la confidencialidad durante la
vigencia del contrato y por tres afios mas alld de la cancelacién del mismo, para obtener éptimos
resultados, por lo cual no podra revelar en forma directa ni indirecta, informacién del Banco, ni de los
usuarios del presente contrato sin autorizacién expresa y escrita de El Banco, caso contrario la parte
afectada podra rescindir la relacion contractual que los une y deducir las responsabilidades del caso.

“EL CONTRATISTA” y sus empleados se obligan a camplir rigurosamente con todas las normas de
seguridad internas indicadas por la Unidad de Seguridad y Proteccién Bancaria del Banco Central de
Nicaragua. En caso que alguno (s) de los empleados del “CONTRATISTA” violente las normativas
internas de seguridad, y por acciones u omisiones ocasione algin dafio o perjuicio material al Banco
Central de Nicaragua, “EL CONTRATISTA” se obliga a indemnizar el dafio material causado, sin
perjuicio de las acciones civiles o penales que pudiesen ejercer en contra del CONTRATISTA o sus
empleados. De igual manera, “EL. CONTRATISTA” se obliga a no divulgar ningun dato relacionado
con el funcionamiento del Banco Central de Nicaragua. XQ

Y
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LA VIGESIMA SEPTIMA. ACEPTACION:

Ambos Contratantes aceptan en todas y cada una de sus partes todas las clausulas del presente contrato.

En fe de lo anterior firmamos en dos tantos de un mismo tenor en la ciudad de Managua, a los
XXXXXXXX dias del mes de XXXXXXXX del afio dos mil XOOOOOKXXXX.

XXX XXXXKXXXXXXKXXKXXEXXXXKK XXXXXXXXXXKXXXXXX
BCN El CONTRATISTA
Ce. Contratista

Expediente M



